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ALLEGATO 1

Parte A

ORGANISNI NOCIVI DI CUI DEVE ESSERE VIETATA L'INTRODUZIONE O LA DIFFUSIONE IN
TUTTI GLI STATI MEMBRI

Sezione I

ORGANISMI NOCIVI DI CUI NON SIA NOTA LA PRESENZA IN ALCUNA PARTE DEL TERRITO-
RIO COMUNITARIO, E CHE RIVESTONO IMPORTANZA PER TUTTA LA COMUNITA'®

a) Insetti acari e nematodi, in tutte le fasi del loro sviluppo

Acleris spp. (Specie non europee)

Amauromyza maculosa (Malloch)

Anomala Orientalis Waterhouse

Anoplophora chinensis (Thomson)

Anoplophora malasiaca (Forster)

Arrhenodes minutus Drury

Bemisia tabaci Genn (popolazioni non europee) vettore di vi

rus quali:

a) Bean golden mosaic virus

b} Cowpea mild mottle vairus

c) Lettuce infectious yellows virus

d) Pepper mild tigré virus

e) Squash leaf curl virus

f) Euphorbia mosaic virus

g) Florida tomato virus

8. Cicadellidae (non europei) noti come vettori della malattia
di Pierce (causata da Xylella fastidiosa), quali:
a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Bali
c) Graphocephala atropunctata (Signoret)

9. Choristoneura spp. {specie non europee)

10.Conotrachelus nenuphar (Herbst)

11.Heliothis zea (Boddie)

12 .Liriomyza sativae Blanchard

13 .Longidorus diadecturus Eveleigh et Allen

14 .Monochamus spp. (specie non europee)

15.Myndus crudus Van Duzee .

16 .Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne et Allen

.17 .Premnotrypes spp. (specie non europee)

18 .Pseudopithyophthorus minutissimus (Zimmermann)

19.Pseudopithyophthorus pruinosus {Eichhoff)

20.Scaphoideus luteolus (Van Duzee)

21.Spodoptera eridania (Cramer)

22 .Spodoptera frugiperda (Smith)

23 .Spodoptera litura (Fabricius)

24 .Thrips palmi Karny

25.Tephritidae (non europei) quali:

a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)

b) Anastrepha ludens (Loew)

¢) Anastrepha obligua Macquart

SN e W
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26.

27.

d) Anastrepha suspensa (Loew)

e) Dacus ciliatus Loew

f) Dacus cucurbitae Coquillett
g) Dacus dorsalis Hendel

h) Dacus tryoni (Froggatt)

1) Dacus tsuneonis Miyake

j) Dacus zonatus Saund.

k) Epochra canadensis (Loew)

1) Pardalaspis cyanescens Bezzi
m) Pardalaspis quinaria Bezzi

n) Pterandrus rosa (Karsch)

o) Rhacochlaena japonica Ito

p) Rhagoletis cingulata (Loew) -
q) Rhagoletis completa Cresson
r) Rhagoletis fausta (Osten-Sacken)
s) Rhagoletis indifferens Curran
t) Rhageoletis mendax Curran

u) Rhagoletis pomonella Walsh

v) Rhagoletis ribicola Doane

w) Rhagoletis suavis (Loew)

Xiphinema americanum Cobb sensu lato (popolazioni non euro

pee)
Xiphinema californicum Lamberti et Bleve-Zacheo

b) Batteri

1.

Xylella fastidiosa (Well et Raju)

c) Funghi
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Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt
Chrysomyxa arctostaphyli Dietel
Cronartium spp. (specie non europee)
Endocronartium spp. {specie non europee)
Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto et Ito
Gymnosporangium spp. (specie non europee)

‘ITnonotus weirii (Murril) Kotlaba et Pouzar

Melampsora farlowii (Arthur) Davis
Monilinia fructicola (Winter) Honey

.Mycosphaerella larici-leptolepis Ito et al.
.Mycosphaerella populorum G.E.Thompson

.Phoma andina Turkensteen

.Phyllosticta solitaria Ell et Ev.

.Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Ciccarone et

Boerema

.Thecaphora solani Barrus
.Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

d) Virus ed organismi patogeni virus-simili

1.
2.

Micoplasma della necrosi del floema dell'olmo

Virus, ed organismi patogeni virus-simili, della patata,
quali:

a) Andean potato latent virus

b) Andean potato mottle virus
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c) Arrachacha virus B, oca strain
d) Potato black ringspot virus

e} Potato spindle tuber viroid

f) Potato virus T

g) Isolati non europei dei wvirus della patata

A,M,S,V,X e Y (compresi Yo, ¥n e Yc)
3. Tobacco ringspot virus
Tomato ringspot wvirus

FS

e Potato leaf-roll virus

5. Virus ed organismi patogeni virus-simili di Cydonia Mill., Fragaria
L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. e Vitis L.,

quali:
a) Blueberry leaf mottle virus

b} Cherry rasp leaf virus (isolati americani)

c) Peach mosaic virus (isolati americani)

d) Peach phony rickettsia

e) Peach rosette mosaic virus
f) Peach rosette mycoplasm

g) Peach X-disease mycoplasm
h) Peach yellows mycoplasm

1) Plum line pattern virus (isolati americana)
J) Raspberry leaf curl virus (isolati americani) -

k) Strawberry latent "C" virus
1) Strawberry vein banding virus
m) Strawberry witches' broom mycoplasm

n) Virus, ed organismi wvirus-simili, non europei di Cydonia Mill.,
Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L.

e Vitis L.
6. Virus trasmessi da Bemisia tabaci Genn.,
a) Bean golden mosaic virus
b) Cowpea mild mottle virus
c¢) Lettuce infectious yellows virus
d) Pepper mild tigré virus
e) Squash leaf curl virus
f) Euphorbia mosaic virus
g) Florida tomato virus

e) Piante parassite
1. Arceuthobium spp. (specie non europee)

Sezione IX

quali:

ORGANISMI NOCIVI DI CUI SIA NOTA LA PRESENZA SUL TERRITORIO COMUNITARIO E CHE

RIVESTONO IMPORTANZA PER TUTTA LA COMUNITA'

a) Insetti, acari e nematodi, in tutte le fasi del loro sviluppo

Globodera pallida (Stone) Behrens

Heliothis armigera (Hubner)
Liriomyza bryoniae (Kaltenbach)
Liriomyza trifolii (Burgess)
Liriomyza huidobrensis (Blanchard)
Opogona sacchari (Bojer)

Popillia japonica Newman

Q9N W

Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
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9. spodoptera littoralis (Boisduval)
b) Batteri

1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.
2. Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith.

c) Funghi

1. Melampsora mudusae Thumen
2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival

d) Virus ed organismi patogeni virus-simili

1. Apple proliferation mycoplasm
2. Apricot chlorotic leafroll mycoplasm
3. Pear decline mycoplasm

Parte B

ORGANISMI NOCIVI DI CUI DEVE ESSERE VIETATA L'INTRODUZIONE E LA DIFFUSIONB IN
ALCUNE ZONE PROTETTE

a) Insetti, acari e nematodi, in tutte le fasi del lorxro sviluppo

1. Bemisia tabaci Genn. (popolazioni europee) DK, IRL, P, (Entre Douro e
Minho, Traz-os-Montes, Beira
Litoral, Beira Interior, Ri-
batejo e Oeste, Alentejo, Ma-
deira e Azzorre), UK, S, FI

2. Leptinotarsa decemlineata Say E(Minorca e Ibiza),IRL,P(Az-
zorre e Madeira),UK, S (Mal-
mohus, Kristianstads, Blekin-
ge, Kalmar, Gotlands Lan,
Halland), FI (i distretti di
Aland, Turku, Uusimaa, Kymi,
Hame, Pirkanmaa, Satakunta)

Specie Zone protette
1. Beet necrotic yellow vein virus DK, IRL, P (Azzorre),UK
2. Tomato spotted wilt wvirus DK
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ALLEGATO 11
Parte ‘A

- ORGANISMI NOCIVI DI CUI DEVE ESSERE VIETATA L'INTRODUZIONE E LA DIFFUSIONE IN

TUTTI GLI STATI MEMBRI SE PRESENTI SU DETERMINATI VEGETALI O PRODOTTI VEGE-
TALI

Sezione I

ORGANISMI NOCIVI DI CUI NON SIA NOTA LA PRESENZA SUL TERRITORIO COMUNITARIO,
MA CHE RIVESTONO IMPORTANZA PER TUTTA LA COMUNITA'

a) Insetti, acari e nematodi, in tutte le fasi del loro sviluppo

1. Aculops fuchsiae Keifer Vegetali di Fuchsia L.,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

2. Aleurocanthus spp. Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezaone dei frutti e delle

sementi
3. Anthonomus bisignifer Vegetali di Fragaria L.,
(Schenkling) destinati alla piantagione,

ad eccezione delle sementi

4. Anthonomus signatus (Say) Vegetali di Fragaria L.,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

5. Aonidiella citrina Coquillet Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi
€. Aphelenchoides besseyi Sementi di Oryza spp.
Christie(¥*)

7. Aschistonyx eppoi Inouye Vegetali di Juniperus L., ad
eccezione dei frutti e delle
sementi, originari di paesa
non europel

8. Bursaphelenchus xylophilus Vegetali di Abies Mill.,

(Steiner et Buhrer) Nickle et Cedrus Trew, Larix Mill.,
al.
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Specie Oggetto della contaminazione
Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr. e Tsuga
Carr., ad eccezione dei
frutti e delle sementi, e
legname di conifere
(Coniferales), originari di

paesi non europel

9. Carposina niponensis Walsingham Vegetali di Cydonia Mill.,
Malus Mill., Prunus L. e
Pyrus L., ad eccezione delle
sementi, originary di paesi
non europei

10. Diaphorina citri Kuway Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi aibridi, e

Murraya Konig, ad eccezione
dei frutti e delle sementi

11. Enarmonia packardi (2Zeller) Vegetali di Cydonia Mill.,
Malus Mill., prunus L. e
Pyrus L., ad eccezione delle
sementi, originari di paesi:
non europel

12. Enarmonia prunivora Walsh Vegetali di Cydonia Mill.,
Prunus L. e Pyrus L., ad
eccezione delle sementi,
originari di paes: non
europel

13. Eotetranychus lewisi McGregor Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus

Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi
14. Eotetranychus orientalis Vegetali di Cirus L.,
Klein Fortunella Swingle, Poncirus

Raf., e realtivi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

15. Grapholita ainopinata Heinrich Vegetali di Cydonia Mill.,
Malus Mill., Prunus L. e Pyrus
L., ad eccezione delle sementi,
originari di paesi non europei

16. Hishomonus phycitis Vegetali di Citrus L.,

Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
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eccezione dei frutti e delle
sementi

17. Leucaspis japonica Ckll. Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi
18. Listronotus bonariensis Sementi di Cruciferae,
{Kuschel) Gramineae e Trifolium spp.
originaraie di Argentina,
Australia,. Bolivia, Cile,

Nuova Zelanda e Uruguay

19. Margarodes, specle non Vegetali di Vitis L., ad ecce-
europee gquali: zione dei frutti e delle se-
a) Margarodes vitis (Philippi) menti
b) Margarodes vredendalensis
de Klerk
c) Margarodes prieskaensis
Jakubski
20. Numonia pyraivorella Vegetali di Pyrus L., ad ecce-
{Natsumura) zione delle sementi, originari

di paesi non europei

21. Oligonychus perditus Vegetali di Juniperus L., ad
Pritchard et Baker eccezione dei frutti e delle
sementi, originari di paes:

non europel

22. Pissodes spp. {(specie non Vegetali di conifere
europee) (Coniferales) ad eccezione

dei frutti o delle sementi,

legname di conifere

(Coniferales) con corteccia,
e corteccia di conifere
(coniferales) separata dal
tronco, originari di paesi
non europel

23. Radopholus citrophilus Vegetali di. Citrus L.,
Huettel Dickson Fortunella Swingle, Poncirus
et Kaplan Raf., e relativi ibridi, ad

eccezione dei frutti e delle
sementi e vegetali di
Araceae, Marantaceae,
Musaceae, Persea Spp.

Strelitziaceae, con radici o
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con terreno di- coltura
aderente o assoc:iato

24. Saissetia nigra (Nietm.) Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

25. Scirtothrips aurantii Faure Vegetali di Citrus L.,

Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione delle sementi

26. Scirtothrips dorsalis Hood Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

27. Scirtothrips citri (Moultex) Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, -Poncirus
Raf., e relativi 1bridi, ad
eccezione delle sementi

28. Scolytidae spp. (specie non Vegetali di conifere
europee) {Coniferales) di altezza
superiore a 3 m., ad

eccezione dei frutti e delle
sementi, legname di conifere
{Coniferales) con corteccia,
e corteccia di conifere
(Coniferales) separata dal
tronco, originari di paesi
non europel

29. Tachypterellus quadrigibbus Vegetali di Cydonia Mill.,
Say Malus Mill., Prunus L. e
Pyrus L., ad eccezione delle
sementi, originari di paesi

non europel

30. Toxoptera citricida Kirk Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi

31. Trioza erytreae Del Guercio Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi 1ibridi, e
Clausena Burm. f., ad
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32.

Unaspis citri Comstock

eccezione dei frutti e delle
sementi

Vegetali di Citrus L.
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi

(*)Nella Comunita, Aphelenchoides besseyi Christie

sSpp.

non & presente su Oryza

Citrus greening bacterium

Citrus variegated chlorosis

Erwinia stewartai{Smith) Dye
Xanthomonas campestris
(tutti 1 ceppi patogeni

per Citrus)

Xanthomonas campestris
pv. oryzae (Ishiyama) Dye
e pv. orizicola (Fang et
al.) Dye

Vegetali . 4di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle,
Raf., e
eccezione dei frutti e
sementi

Poncirus
relativi 1bridi, ad
delle

Sementi di Zea mais L.
Vegetali di Citrus L., For-
tunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad

eccezione delle sementi

Sementi di oryza spp.

Alternaria alternata (Fr.)
Keissler (isolati patogeni
extra-europei

Vegetali di Cydonia Mill.,

Malus mall. e Pyrus

L., destinati alla pianta-
gione, ad eccezione 'delle
sementi, originara di

S — 29 —
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paesi non europel

2. Apiosporina morbosa (Schwein) Vegetali di Prunus L., desti-
v. Arx nati alla paantagione ad ec-
cezione delle sementi

3. Atropellis spp. Vegetali di Pinus L., ad
eccezione dei frutti e delle
sementi, corteccia separata
dal tronco e legname di Pinus

L.
4. Ceratocystis coerulescens Vegetali di Acer saccharum
{Munch) Bakshi Harsh., ad eccezaione ‘dei
frutti e delle

sementi, originari di paes:
dell'America settentrionale,
legname di Acer saccharum
Marsh., compreso 111 legname
che non ha conservato la
superficie rotonda naturale,
0riginario di paesi
dell'America settentrionale

5. Cercoseptoria pini-densiflorae Vegetali di Pinus L.. ad ec-
(Hori et Nambu) Deighton cezione dei frutti e delle
sementi, e legname di Pinus
L.
6. Cercoseptoria angolensis Carv. Vegetali di Citrus L.,
et Mendes Fortunella Swingle, Poncirus

Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione delle sementi

7. Ciborinia camelliae Kohn Vegetali di Camellia L.,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi,

originari di paesi non
europel
8. Diaporthe vaccinii Shaer Vegetali di Vaccinium spp. ,

destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

9. Elisinoe spp. Bitanc.et Jenk. Vegetali- di Fortunella Swin-
Mendes gle, Poncirus Raf., e relativi,
1ibridi, ad eccezione delle
sementi, e vegetali di Citrus L.
e relativi 1ibridi, ad eccezione
delle sementi e ad eccezione dei
frutti esclusi 1 frutti di Citrus
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10.

11

12.

13.

14.

15.

Fusarium oxysporum f. sp.
albedinis (Kilian et Maire)
Gordon

.Guignardia citricarpa Kiely

(tutti 1 ceppir patogeni per
Citrus)

Guignardia piricola (Nosa)
Yamamoto

Puccinia pittieriana Hennings

Scirrhia acicola (Dearn.)
Siggers

Venturia nashicola Tanaka
et Yamamoto

retjculata Blanco e di Citrus
sinensis (L.) Osbeck, origi-
nari dell’'America meridionale

Vegetali di Phoenix spp. , ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus

Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione delle sementi
Vegetali di Cydonia Mill.,
Malus Mill., Prunus L. e
Pyrus L., ad eccezione delle
sementi, oraiginari di paesi
non eurcpeir

Vegetali di Solanaceae, ad
eccezione dei frutti e -delle
sementi

Vegetali di Pinus L., ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

Vegetali di Pyrus L.,
destinati alla pzrantagione,
ad eccezione delle sementi,
originari di paesi non
europel

Beet curly top virus (isolati
non europei)

Black raspberry latent wvirus
Agenti della necrosi e pseudo-

necrosl

Cadang-Cadang viroid

Vegetali di Beta vulgaris L.,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

Vegetali di Rubus
destinati alla piantagione

L.,

Vegetali di Citrus
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

L.,

Vegetali di Palmae, destinati
alla pirantagione, ad
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Specie Oggetto della contaminazione
eccezione delle sementu,
originari di paes1i non
europel

5. Cherry leaf roll virus(*) Vegetali di rubus L.,

destinati alla piantagione

6. Citrus mosaic virus Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi aibridi, ad
eccezione dei fruytti e delle

sementi
7. Citrus tristeza virus (isolati Vegetali di Citrus L.,
non europei) Fortunella Swingle, Poncirus

Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

8. Agenti della leprosi Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle., Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi
9. Little cherry pathogen Vegetali di Prunus cerasus
(isolati non europeil) L., Prunus avium L., Prunus
incisa Thunb. , Prunus
sargentii Rehd., Prunus
serrula Franch., Prunus
serrulata Lindl., Prunus
speciosa (Koldz) Ingram,
Prunus subhirtella Miqg.,
Prunus yedoensis Matsum., e

relativi ibridi e cultivar,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

10.Agenti della diffusione natu- Vegetali di Citrus L., Fortu-
rale della psorcsi nella Swingle., Poncirus Raf.,

e relativi ibridi, ad ec-

cezione dei frutti e delle

sementi
11.Palm lethal yellowing Vegetali di Palmae, destinati
mycoplasm alla piantagione, ad
eccezione delle sementi,
originarl di paesi non

europel
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Specie Oggetto della contaminazione
12.Prunus necrotic ringspot Vegetali di Rubus L.,
virus (*) destinati alla.piantagione

13.Satsuma dwarf vairus Vegetali di Citrus L

-

Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

14.Tatter leaf virus Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi abridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

15.Witches' broom (MLO) Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi aibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

(*) Nella Comunitd, 11 Cherry leaf roll virus non & presente su
Rubus L.

{(**) Nella Comunitd, 11 -Prunus necrotic ringspot virus non &
presente su Rubus L.

Sezione II

ORGANISMI NOCIVI DI CUI SIA NOTA LA PRESENZA SUL TERRITORIO COMUNITARIO E
CHE RIVESTONO IMPORTANZA PER TUTTA LA COMUNITA'

a) Insetti, acari e nematodi, in tutte le fasi del loro sviluppo

Specie Oggetto della contaminazione
1. Aphelenchoides besseyi Vegetali di fragaraa L.,
Christie destinati alla piantagione,

ad eccezione delle sementi

2. Daktulosphaira vitifoliae Vegetali di Vitis L;, ad
(Fitch) eccezione c21 frutti e delle
sementi

3.Ditylenchus destructor Thorne Bulbi da fiocre e cormi di
Crocus L., cultivar nane, e
relativi ibridi, del genere
Gladiolus Tourn. ex L., quali
Gladiolus callianthus Marais,
Gladiolus colvillei Sweet,
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Gladiolus nanus hort, Gladio-
lus ramosus hort, Gladiolus
tubergenii hort., Hyacinthus
L., Tris L., Trigridia Juss,
Tulipa L., destinati alla
prantagione, e tuberi di pata-
te (Solanum tuberosum L.),
destinati alla piantagione

4. Ditylenchus dipsaci (Kuhn) Sementi e bulbi di Allium asca-
Filipjev lonicum L., Allium cepa L., e

Allium schoenoprasum L., desti-
nati alla piantagione e vege-
tali di Allium porrum L.,
destinate alla piantagione,
bulbi e cormi di Camassia Lin-
dl., Chionodoxa Boiss., Cro-
cus flavus Weston "Golden Yel-
low"”, Galanthus L.,Galtonia
candicans (Baker) Decne, Rya-
cinthus L., Isemne Herbert,
Muscari Miller, Narcissus L.,
Ornithogalum L., Puschkinia
hAdams, Scilla, Tulipa L.,
destinati alla piantagione, e
sementi di Medicago sativa L.

5. Circulifer haematoceps . Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

6. Circulifer tenellus Vegetali di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi abridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi
7. Radopholus simalis (Cobb) Vegetali di Araceae,
Thorne Marantaceae, Musaceae, Persea
sSpp. ., Strelitziaceae, con

radici o con terreno di
coltura aderente o associato

e e e e e e m e o E e T T M EmEm AN E e e e T m e m e m e W R W o e M e o e e~ M oW m e o=

1. Clavibacter michiganensis spp. Sementi di Medicago sativa L.
insidiosus (McCulloch) Davis
et al.
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Clavibacter michiganensis spp.
michiganensis (Smith) Davis
et al.

Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.

Erwinia chrysanthemi pv.
dianticola (Hellmers) Dickey

Pseudomonas caryophylli
(Burkholder) Starr
et Burkholder

Pseudomonas syringae pvVv.
persicae (Prunier et al.)
Young et al.

Xanthomonas campestris pv.
phaseoli (Smith) Dye

‘Xanthomonas campestris pv.

pruni (Smith) Dye

Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria (Doldge) Dye

.Xanthomonas fragarie Kennedy

et King

Xylophilus ampelinus
(Panagopoulos) Willems et al.

Vegetali di Lycopersicon ly-

copersicum (L.) Karsten ex
Farw., destinati alla
prantagione

Vegetali di Chaenomeles
Lind., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus L.,
Pyracantha Roem., Pyrus L.,
Sorbus L. escluso Sorbus
Intermedia (Ehrh) Pers.
Stranvaesia Lindl., -destinati
alla pirantagione, ad

eccezione delle sementi

Vegetali di Dianthus L.,
destinati alla pazantagione,
ad eccezione ‘delle sementi

Vegetali 4i Dianthus L.,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

Vegetali di Prunus persica
(L..) Batsch e Prunus persica
var. nectarina (Alt). Maxim,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

Sementi di Phaseolus L.

"Vegetali di Prunus L.

destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

Vegetali di Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw., e Capsicum sSpp. .,
destinati alla piantagione

Vegetali di Fragaria L.,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

ad ec-
delle

Vegetali di Vitis L.,
cezione dei frutti e
sementi
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c¢) Funghi
Specie Oggetto della contaminazione
1. Ceratocystis fimbriata .f. Vegetali di Platanus L.,
sp.platani Walter destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi, e
legname di Platanus L.,
compreso 11 legname che non
ha conservato 1la superficie
rotonda naturale

2. Colletotrichum acutatum Vegetali di Fragaria L.,

Simmonds destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

3. Cryphonectria parasitica Vegetali di Castanea Mill. e

{Murrill) Sarr Quercus L., destinati alla
piantagione, ad eccezione
delle sementi, legname e
corteccia separata dal tronco
di Castanea Mill.
4. Didymella ligulicola (Baker, Vegetali di Dendranthema
Dimock et Davis) v. Arx (DC.) Des Moul., destinati
alla pirantagione, ad
eccezione delle sementi

S. Phialophora cinerescens Vegetali di Dianthus L.,

{(Wollenweber) van Beyma destinati alla paiantagione,
ad eccezione delle sementi

6. Phoma tracheiphila (Petri) Vegetali di Citrus L.,

Kanchaveli et Gikashvili Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi abridi, ad
eccezione delle sementi

7. Phytophthora fragariae Hickman Vegetali di fragaria L.,

var. fragarie destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

8. Plasmopara halstedii (Farlow) Sementi di Helianthus annuus

Berl.et de Toni L.

9. Puccinia horiana Hennings Vegetali di Dendranthema
(DC.) Des Moul., destinati
alla piantagione, ad
eccezione delle sementi

10.Scirrhia pini Funk et Vegetali  di Pinus L.,

Parker destinati alla piantagione,

ad eccezione delle sementi
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Specie Oggetto della contaminazione
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11.Verticillium albo-atrum Reinke Vegetali di Humulus lupulus
et Berthold L., destinati alla
piantagione, ad eccezione

delle sementi

12.Verticillium dahliae Klebahn Vegetali di Humulus 1lupulus
L., destinati alla

piantagione, ad eccezione
-delle sementi

Specie Oggetto della contaminazione

1. Arabis mosaic virus Vegetali di Fragaria L. . &
Rubus L., destinati alla

pirantagione, ad eccezione

delle sementi

2. Beet leaf curl virus Vegetali 4i Beta wvulgaris L.,
destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

3. Chrysanthemum stunt viroad Vegetali di Dendranthema
(DC.) des Moul., destinati
alla piantagione, ad

eccezione delle sementi

4. Citrus tristeza virus (isolati Vegetali di Citrus L.,
non europei Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi

S. Citrus vein enation woody gall Vegetali - di Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle

sementi
6. Grapevine Flavescence dorée Vegetali di Vvitis L., ad
MLO eccezione dei fruzti e delle
sementi
7. Plum pox virus Vegetali di Prunus L.,

destinati alla piantagione;
ad eccezione delle sementi

8. Potato stolbur mycoplasm Vegetali di Sclanaceae,
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destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

9. Raspberry ringspot virus Vegetali di fragaria L. e
Rubus L., destinati alla
piantagione, ad eccezione

delle sementi

10.8piroplasma citri Saglio et Vegetali di Citrus L.,
al. Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., e relativi ibridi, ad
eccezione dei frutti e delle
sementi

11l.Strawberry crinkle virus Vegetali di fragaria L.,

destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

12.Strawberry latent raingspot Vegetali di Fragaria L. e
virus Rubus L., destinati alla
pirantagione, ad eccezione

delle sementi

13.Strawberry mild yellow edge Vegetali di Fragaria L.,
virus destinati alla piantagione,
ad eccezione delle sementi

14 .Tomato black ring wvirus Vegetali di fragaria L. e
Rubus L., destinati alla
prantagione, ad eccezione

delle sementi

15.Tomato spotted wilt wvirus Vegetali di Apium graveolens
L., Capsicum annuum L.,
Cucumis melo L., Dendrathema
(DC.) Des Moul., tutte le

varieta di ibridi impatiens
della Nuova Guinea, ° Lactuca
sativa L., Lycopersicon
lycopersicum {L.) Karsten ex
Farw., Nicotiana tabacum L.,
per 1 guali sia comprovato
che sono destinati alla
vendita per la produzione
professiocnale di tabacco,
Solanum melongena L., Solanum
tuberosum L., destinati alla
piantagione
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Parte B
ORGANISMI NOCIVI DI CUI DEVE ESSERE VIETATA L'INTRODUZIONE O LA DIFFUSIONE IN
ALCUNE ZONE PROTETTE SE PRESENTI SU DETERMINATI VEGETALI O PRODOTTI VEGE-
TALT '

a) Insetti, acari e nematodi, in tutte le fasi del loro sviluppo

Specie Oggetto della Zone protette
contaminazione
1. Anthonomus grandis Sementi e frutti (capsule) EL, E
(Boh.) di Gossypium spp.
2.Cephalcia lariciphila Vegetali di Larix Mill., IRL,UK (N-IRL, Isola
(Klug) destinati alla piantagione, di Man e Jersey)

ad eccezione delle sementi

3. Dendroctonus micans Vegetali di conifere EL,E, IRL,UK(*)
Kugelan (Coniferales) di altezza
superiore a 3 m, ad
eccezione dei frutti e
delle sementi, legname di
conifere con corteccia, cor-
teccia di conifere separata
dal tronco

4. Gilpinia hercyniae Vegetali di Picea A. Dietr., EL,IRL,UK (N-IRL,
(Harting) destinati alla piantagione, Isola di Man e
ad eccezione delle sementi Jersey)

5. Gonipterus scutel-
latus Gyll. Vegetali di Eucalyptus EL,P
1'Hérit., ad eccezione dei
frutti e delle sementi

6.a) Ips amitinus Vegetali di conifere {(Coni- EL,E,F(Corsica), IRL,
Eichhoff ferales) di altezza superiore UK
a 3 m, ad eccezione dei frut-
ti e delle sementi, legname
di conifere (Coniferales) con
corteccia, corteccia di
conifere separata dal tronco

b) Ips cembrae Heer Vegetali di conifere EL,E, IRL,UK (N-IRL,
(Coniferales),di altezza Isola di Man)
superiore a 3 m, ad eccezione
dei frutti e delle sementi,
legname di conifere (Conife-
rales) con corteccia, cortec-
cia di conifere separata dal
tronco
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ecie

O0ggetto della
contaminazione

Zone protette
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¢) Ips duplicatus

Sahlberg

d) Ips sexdentatus

Boerner

e) Ips typographus

Heer

Matsucoccus
feytaudi Duc.

Pissodes spp. (euro-

pee)

Sternochetus mangi-
ferae Fabricius

Vegetali di conifere,
{(Coniferales), di altezza
superiore a 3 m; ad ecce-
zione dei frutti e delle se-
menti, legname di conifere
(Coniferales) con corteccia,
corteccia di conifere sepa-
rata dal tronco

EL,E, IRL, UK

Vegetali di conifere Isola
(Coniferales) di altez:za
superiore a 3 m, ad eccezione
dei frutti e delle sementi,
legname di conifere (Conife-
rales) con corteccia, cortec-
cia di conifere separata dal

tronco

IRL,UK (N-IRL,
di Man)

Vegetali di conifere
(Coniferales), di altezza
superiore a 3 m, ad ec-
cezione dei frutti e delle
sementi, legname di conifere
(Coniferales) con corteccia,
corteccia di conifere sepa-
rata dal tronco

EL,E, IRL, UK

Corteccia separata dal
tronco e legname di conifere
(Coniferales)

F,
(Corsica)

IRL,UK (N-IRL,Isola
di Man e Jersey)

Vegetali di conifere
(Coniferales), ad eccezione
dei frutti e delle sementi,
legname di conifere
(Coniferales), corteccia di
conifere (Coniferales)
separata dal tronco

Sementi di Mangifera spp.
originarie di paesi terzi

Vegetali di Pinus L., E(Ibiza)
destinati alla piantagione,
ad eccezione dei frutti e

delle sementi

.Thaumetopoea pityo-
campa (Den. et
Schiff.)

) (8Scozia, 1Irlanda

Nord, Inghilterra: seguenti contee:
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Bedfordshire, Berkshire, Buckinghamshire, Cambridgeshire, Cleveland, Cor-
nwall, Cumbria, Devon, Dorset, Durham, East Sussex, Essex, Greater
London, Hampshire, Hertfordshire, Humberside, Kent, Lincolnshire, Norfolk,
Northamptonshire, Northumberland, Nottinghamshire, Oxfordshire, Somerset,

South Yorkshire, Suffolk, Surrey, Tyne and Wear, West Sussex, West Yorkshire,
Isola di Wight, Isola di Man, Isole di Scilly e le seguenti parti di contee:
Avon: la zona della contea a sud del limite meridicnale dell'autostrada M4;
Cheshire: la zona della contea ad est del limite orientale del "Peak District
National Park" e la zona della contea a nord del limite settentrionale della
strada A52 (T) per Derby e la zona della contea a nord del limite settentrio-
nale della strda A6 (T); Gloucestershire: la zona della contea ad est del limi-
te orientale della "Fosse Way Roman road"; Greater Manchester: la zona della
contea ad est del limite orientale del "Peak District National Park"; Leice-
stershire: la zona della contea ad est del limite orientale della "Fosse Way
Roman road" e la zona della contea ad est del limite orientale della strada
B411A e la zona della contea ad est del limite orientale dell'autostrada Ml;
North Yorkshire: ltintera contea ad eccezione del distretto di Craven; Staf-
fordshire: la zona della contea ad est del limite orientale della strada
A52(T); Warwickshire: la zona della Contea ad est del limite orientale della
"Fosse Way Roman road"; Wiltshire: la zona della contea a sud del limite meri-
dionale dell‘'autostrada M4 fino all'intersezione di quest'ultima con la "Fosse
Way Roman road", e la zona della contea ad est del limite oraientale della
"Fosse Way Roman road"; Jersey).

b) Batteri

Oggetto della
contaminaziocne
1.Curtobacterium flac- Sementi di Phaseolus EL,E,I1,P
cumfaciens p.v.flaccum- vulgaris L. e Dolichos

faciens (Hedges) Collins Jacq.

et Jones

2. Erwinia amylovora

Parti di vegetali, ad
eccezione dei frutti,
delle sementi e dei
vegetali destinati

alla piantagione, ma
compreso 11 polline
vivo per aimpollinazione
di Chaenomeles Lindl.,

E,F (Champagne-Arden-
nes,Alsace-eccetto 11
dipartimento Bas Rhin-,
Lorraine, Franche-Comté ,
Rhone-Alpes-eccetto 1l
dipartimento Rhone-,
Bourgogne, Auvergne-ec-
cetto 11 dipartimento

Cotoneaster Ehrh.,Crataegus Puy di Dome, Provence-
L., Cydonia Mill., Eriobo- Alpes-Cote d'Azur, Corse
trya Lindl., Malus Mill., Languedoc-Roussillon),
Mespilus L., Pyracantha IRL, I, P,UK (N-IRL,

3 — Libreria - Suppl. ord. aila G.U.n. 41.

Roem., Pyrus L., Sorbus L. Isola di Man e 1isole

esclqso Sorbus

intermedia (Ehrh.) Pers.

e Stranvaesia Lindl.
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ALLEGATO III
Parte A
VEGETALI, PRODOTTI VEGETALI ED ALTRE VOCI DI CUI E'

TUTTI GLI STATI MEMBRI

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.Tuberi di Solanum tuberosum L.,

Vegetali di Abies Mill., Cedrus Trew,
Chamaecyparis Spach, Juniperus L., Larix
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudo-
tsuga Carr. e Tsuga Carr., ad eccezio-
ne dei frutti e delle sementi

Vegetali di Castanea Mill. e Quercus L,
con foglie, ad eccezione dei frutti e
‘delle sementi

Vegetali di Populus L., con foglie, ad
eccezione dei frutti e delle sementi

Corteccia di conifere (Coniferales) se-
parata dal tronco

Corteccia di Castanea Mill.
dal tronco

separata

Corteccia di Quercus L., ad eccezione

di Quercus suber L., separata dal tron-
co
Corteccia di Acer saccharum Marsh. se-
parata dal tronco

Corteccia di Populus L. separata dal
tronco

Vegetali di Chaenomeles Lindl., Cydonia
Mill., Crataegus L., Malus Mill., Pho-
tinia Ldl., Prunus L., Pyrus L., e Rosa
L., destinati alla piantagione, ad ec-
cezaone dei vegetali in riposo vegeta-
tivo, privi di foglie, fiori e frutti

tuberi
seme di patate

11.Vegetali di specie stolonifere e tube-

rifere di Solanum L. o relativi ibridi,
destinati alla piantagione, ad eccezio-
ne dei tuberi di Solanum tuberosum L.
di cu:r all'allegato III.A. 10
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Paesi non europei

Paesi non europei

Paesi dell'America
Settentrionale

Paesi non europei

Paesi terzi

Paesi dell'America
settentrionale

Paesi dell'lmerica
settentrionale
Paesi del &ontinente
americano

Paesi non europei

Paesi terzi, ad ec-
cezione dell'Austria
e della Svizzera

Paesi terzi
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12.Tuberi di Solanum tuberosum L., esclusi Fermi restando 1 re-
quelli di cui ai punti 10 e 11 dello quisiti particolari
allegato III.A. applicabili a1

tuberi di ‘patata di
cuil all' allegato
IV.A.I, paesi terzi,
esclusi Cipro,
Egitto, Israele,
Libia, Malta, Maroc-
co, Siria, Svizzera,
Tunisia e Turchia,
paesyl terzi esclusi
quelli europei o ri-
conosciuti indenni
da Clavibacter mi-
chiganensis spp. se-
pedonicus (Spiecker-
mann et Kotthoff)
Davis et al., con-
formemente alla pro-
cedura di cua
all'articolo 16 bis,
oppure nei quali ri-
sultino rispettate
disposizioni ricono-
sciute equivalenti a
quelle della Comu-
nitd per la lotta
contro Clavibacter
michiganensis spp
sepedonicus (Spiec-
kermann et Kotthoff)
Davis et al. confor-
memente alla proce-
dura di cui all'ar-
ticolo 16 bis

13.Vegetali di Solanaceae, destinati alla Paesi terzi ad eccezione dei
piantagione, ad eccezione delle sementi paesil Europei e Mediterranei
e delle voci di cui ai punti 10, 11 o 12
dell'allegato III. A.

14.Terra e terreno di coltura in quanto Turchia, Bielorussia
tale, costituito integralmente o par- Estonia, Lettonia, Lituania,
zialmente di terra e di sostanze solide nia, Moldavia, Russia,
organiche, quali parti di vegetali, hu- Ucraina e paesi terzi
mus, compresa torba o corteccia, ad ec- non compresi nella

cezione di quello composto solo di torba Europa continentale,
ad eccezione di Cipro,
Egitto, Israele, Libia, Malta,
Marocco e Tunisia
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16

17

18

19

.Vegetali di Vitis L.,

ad eccezione dei
fruttci

.Vegetali di Citrus L.,Fortunella Swingle

Poncirus Raf., e relativi ibridi, ad ec-

cezione dei frutti e delle sementi

.Vegetali di Phoenix spp., ad eccezione

dei frutti e delle sementi

.Vegetali di Cydonia Mill.,Malus Mill.,

Prunus L. e Pyrus L. e relativi ibridi,
e di Fragaria L., destinati alla paanta-
gione, ad eccezione delle sementi

.Vegetali della famiglia Gramineae,esclu-

s1 1 vegetali di erbe perenni delle sot-
tofamiglie Bambusoideae,Panicoideae e
dei generi Buchloe,Bouteloua Lag.,Cala-
magrostis, Cortaderia Stapf.,Glyceria R.
Br., Hakonechica Mak. ex Honda, Hystrix,
Molinia, Phalaris L., Shibataea,
Spartina Schreb., Stipa L. e Uniola L.,
destinati alla piantagione, ad eccezione
delle sementi

Paesi terzi

Paesi terzi

Algeria, Marocco

Fermi restando i di-
vieti applicabili a
seconda dei casi ai
vegetali di cui al
punto 9 dell'allega-
to IITI.A., paesi non
europel, ad eccezio-
ne dei paesi medi-
terranei, dell'Au-
stralia, della Nuova
Zelanda, del Canada
e degli Stati conti-
nentali degli USA

Paesi terzi, ad ec-
cezione dei paesi
europeil e mediter-
ranei

VEGETALI,

Parte B

ALCUNE ZONE PROTETTE

PRODOTTI VEGETALI ED ALTRE VOCI DI

cul E!

VIETATA L'INTRODUZIONE IN

Fermi restando 1 divieti applicabili, a
seconda dei casi, ai vegetali di cua
all'allegato III. A. 9 e 18, vegetali e
polline vivo per aimpollinazione di:
Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Pyra-
cantha Roem.,Pyrus L., Sorbus L. esclusa
la specie Sorbus intermedia (Ehrh.)Pers,
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E,F (Champagne-Ar-
dennes,Alsace-esclu-
so 11 dipartimento
del Bas-Rhin -,Lor-
raine, Franche-Comté,
Rhone-Alpes, Bourgo-
gne, Auvergne, Proven-
ce-Alpes-Cote d'Azur
Corsica, Languedoc-
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Descrizione Zone protette
Stranvaesia Lindl., ad eccezione dei Roussillon), IRL,I,P,
frutti e delle sementi, oraiginara di UK (N-IRL, Isola di

paesi terzi non riconosciuti indenni da Man e Isole della
Erwinia amylovora {(Burr.) Winsl. et al. Manica)
conformemente alla procedura di cua

all'articolo 16 bis

2. Frutti di Citrus L., Fortunella Swingle, EL,F (Corsica)
Poncirus Raf., e relativi ibridi, ora-
ginari di paesi terzi

3. Frutti di Citrus L., Fortunella Swingle Italia
Poncirus Raf., e relativi aibridi, ad ec-
cezione di Citrus paradisi Macf Merr.,
originari di paesi terzi
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ALLEGATO IV

Parte A

REQUISITI PARTICOLARI CHE DEVONO ESSERE RICHIESTI DA TUTTI GLI STATI MEMBRI

PER L'INTRODUZIONE E IL MOVIMENTO SUL LORO TERRITORIO DI VEGETALI,

VEGETALI E ALTRE VOCI

VEGETALI,

Vege

1.1

Sezione I

tali, prodotti vegetali ed
altre voci

Legname di conifere (Coniferales),
escluso quello di Thuja L., ad ec-
cezione del legname in forma di:

- piccole placche, particelle, avan-
z1 O cascami, ottenuti completa-
mente © 1n parte da dette conifere,

- casse, cassette o fusti per imbal-
laggio,

- palette, palette a cassa o altre
palette di caraico,

- paglioli, distanziatori e supporti,

ma compreso quello che non ha
conservato la superficie rotonda
naturale, originario del Canada,
della Cina, del Giappone,

della Corea, di Taiwan e degli USA

Legname di conifere (Coniferales) in
forma di piccole placche, particelle,
avanzi o cascami, ottenuto completamente
© 1n parte da dette conifere, oraginario
del Canada, della Cina, del Giappone,
della Corea, di Taiwan e degli USA

PRODOTTI VEGETALI E ALTRE VOCI DI ORIGINE EXTRACOMUNITARIA

Constatazione, compro-
vata dall'apposizione
di unt'indicazione sul
legname mediante un
sistema approvato con-
formemente alla proce-
dura di cui all'artico-
lo 16 bis, che si1 &
proceduto ad un adegqua-
to trattamento termico
durante 11 quale la
parte pil interna del
legname stesso & stacta
mantenuta per 30 minu-
ti ad una temperatura
di almeno 56°c¢c

a) Constatazione
ufficiale che,
prima della spe-
dizione, 1l pro-
dotto & stato
sottoposto ad
adeguata fumiga-
zione a bordo
della nave o in
un contenitore e
che

b) 11 prodotto é
spedito in
contenitori si-
gillati o 1n
altro modo at-

to ad impedire
una reinfesta-
zione

PRODOTTI
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1.3 Legname di conifere {(Coniferales),
escluso quello di Thuja L., in forma
di casse, cassette o fusti per imbal-
laggio, palette, palette a cassa o altre
palette di caraico, paglioli, distanz:ia-
tori e supporti, compreso quello che non
ha conservato la superficie rotonda natu-
rale oraiginario del Canada, della Cira,
del Giappone, della Corea, di Taiwan
e degli USA

1.4 Legname di Thuja L., compreso 1l legna-
me che non ha conservato la superficie
rotonda naturale,originario del Canada,
della Cina, del Giappone, della Cores,
di Taiwan e degli USA

1.5 Legname di conifere (Coniferales)
escluso quello in forma di piccole
placche, particelle, avanzi o casca-
m1, ottenuto completamente o in parts
da dette conifere, ma compreso 1l
legname che non ha conservato la
superficie rotonda naturale,origina-
rio di paesi non europei ad eccezions
del Canada, della Cina, del Giappone,
della Corea, di Taiwan e degli USA

2.1 Legname di Acer saccharum’ Marsh.
compreso 11 legname che non ha
consexrvato la superficie rotonda
naturale, ad eccezione di quello
destinato alla produzione di fogli

— 47 —

Il legname & scortecciato e
privo di perforazioni provo-
cate da insetti del genere
Monochamus (spp.non europee),
1n quest'ambito considerate
se di diametro superiore a 3
mm, e presenta un tenore d4di
umidita inferiore al 20%,
espresso in percentuale di
materia secca, raggiunto al
momento della lavorazione.

I1 legname & scortecciato e
praivo di perforazioni provo-
cate da 1insetti del genere
Monochamus (spp.non europee),
1n guest'ambito considerate
se di diametro superiore a

3 mm

a) Il legname & scorteccia-
tc e privo di perforazioni
provocate da insetti del
genere Monochamus (spp.non
eurcpee), i1n quest'ambito
considerate se di diametro
superiore a 3 mm, oppure

b) constatazione, comprovata
dal marchio "Kiln-dried",
"K.D." o da un altro mar-
chio internazionalmente
riconosciuto, apposto sul
legno o sul suo imballaggio
conformemente agli usa
commerciali correnti, che 11
legname & stato sottoposto ad
essiccazicne in forno sino
alla riduzione del suo
tenore di umidita a meno
del 20%, espresso 1n per
centuale di materia sec
ca, al momento 1n cui l'o
perazione €& compiuta, se
condo un adeguato schema tem
po/temperatura

Constatazione comprovata dal
marchio "Kiln-dried", "X.D."
© da un altro marchio inter-
nazionalmente riconosciuto,
apposto sul legno o sul suo

Serie generale - n. 41
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per impiallacciatura, originario di imballaggio conformemente

paes1 dell'America settentrionale agli usi commerciali corren-
ti che 11 legname & stato
sottoposto ad essiccazione in
forno sino alla riduzione del
suo tenore di umiditd a meno
del 20%, espresso in per-
centuale di materia secca, al
momento in cui l'operazione é
compiuta, secondo un adeguato
schema tempo/temperatura

2.2 Legname di Acer saccharum Marsh., Constatazione, raisultante dai
ad eccezione di quello di cua pertinenti documenti di ac-
al punto 2.1, originario di paesi compagnamento o fornita con
dell'America settentrionale altro mezzo, che 11 legname é

destinato alla produzione di
fogli per impiallacciatura

3. Legname di Castanea Mill. e Quercus Il legname & scortecciato e:
L., compreso 1l legname che non ha a) €& squadrato in modo che
conservato la superficie rotonda risulti integralmente eli-
naturale, originario di paesi dell' minata la superficie ro-
America settentrionale tonda, oppure

b) constatazione ufficiale
che 11 tenore di umadita
del legname non supera 1l
20% espresso in
percentuale di materaia
secca, oppure

c) constatazione ufficiale
che 11 legname € stato
disinfettato mediante un
adeguato trattamento ad
aria calda o ad acqua
calda

oppure,nel caso di legname

segato con o senza residui di

corteccia, constatazione,

compYovata dal marchio

"Kiln-dried", "K.D." o da un

altro marchio ainternazio-

nalmente riconosciuto, ap-
posto sul 1legno e sul suo
imballaggio conformemente

agli usi commerciali
correnti, che 11 legname &
stato sottoposto ad

essiccazaione in forno sino
alla riduzione del suo tenore
di umiditda a meno del 20%,
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4.

Legname di Castanea Mill.

Legname di Platenus L., compreso

11 legname che non ha conservato

la superficie rotonda naturale,
originario degli USA o dell'Armenia

Legname di Populus L. originario di
paesi del continente americano

Legname 1n forma di piccole plac-
che, particelle, avanzi o cascami,
ottenuto completamente o 1n parte

da Acer saccharum Marsh., Castanea
Mill., Platanus L., Populus L. e
Quercus L., originari di paesi non
europel, € da conifere (Coniferales),
originarie di paesi non europei
eccetto 1l Canada, la Cina, 211
Giappone, la Corea, Taiwan e gli USA
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espresso -1n percentuale di
materia Secca al momento ain
cul l'operazione & compiuta,

secondo un adeguato schema

tempo/temperatura

Ferme restando le
disposizioni applicabili aa
prodotti vegetali di cul
all'allegato IV. A. I. 3:

a) constatazione ufficiale
che 11 legname é
originario di zone
notoriamente indenni da
Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr, oppure

b) 11 legname & scortecciato

Constatazione comprovata dal -
marchio "Kiln-dried", "K.D."o
da un altro marchio interna-
zionalmente riconosciuto,
apposto sul legno o sul suo
imballaggio conformemente
agli wus1 commerciali
correnti, che 11 1legname &
stato sottoposto ad
essiccazione in forno saino
alla riduzione del suc tenore
di umiditd a meno del 20%,
espresso 1in percentuale di
materia secca al momento in
cuir l'operazione & compiuta,
secondo un adeguato schema
tempo/temperatura

Il legname & scortecciato

-

Il prodottoc & stato ottenuto
esclusivamente da legname
scortecciato, o da legname
sottoposto ad essiccazione in
forno sino alla riduzione del
suo tenore di umiditad a meno
del 20%, espresso in percen-
tuale di materia secca al mo-
mento in cul l'operazione &
compauta, secondo un adeguato

Serie generale - n. 41
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8.1 Vegetali di conifere (Coniferales)

ad eccezione dei frutti e delle se-

menti, originari di paesi non europel

8.2 Vegetali di conifere (Coniferales),

10.

ad eccezione dei frutti e delle se-
menti, di altezza superiore a 3 m,
originari di paesi non europel

Vegetali di Pinus L., destinati
alla piantagione, ad eccezione
delle sementi

Vegetali di\Abies Mill., Larix
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr. e Tsuga Carr.
destinati alla piantagione ad
eccezione dei frutti e delle
sementi
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schema tempo/temperatura, -

oppure a fumigazione, prima
della spedizione, a bordo
della nave o] in un

contenitore, ed & spedito 1in
contenitori sigillati o con’
qualunque altro mezzo atto ad
impedire una reinfestazione

Fermi restando 1 divieti ap-
plicabili, se del caso, a1
vegetali di cui all'allegato
III.A.1, constatazione wuffi-
ciale che 1 vegetali sono
stati ottenuti 1in vavaio e
che 11 luogo di produzione é
indenne da Pissodes spp.
(specie non europee)

Ferme restando le disposizio-
ni1 applicabili, a seconda dei
casi, ai1 vegetali di cui allo
allegato III.A.1 e all'alle-

gato IV.A.I.1, constatazione

nufficiale che 1 vegetali sono
stati ottenuti in vivaio e

che 11 luogo di produzione é
indenne da Scolytidae spp.
(specie non europee)

Ferme restando le disposi-
zioni applicabili a1 vege-
tali di cuir all'allegato
III.A.1 e all'allegato IV.A.I
8.1 e 8.2, constatazione
ufficiale che nessun sintomo
di Scirrhia acicola (Dearnmn.)
Siggers mé di Scirrhia pini
Funk et Parker ¢ stato
osservato nel luogo di
produzione o nelle immediate

vicinanze dall'inizio dello
ultimo ciclo  vegetativo
completo

Ferme restando le disposizio-
ni1 applicabili ai vegetali di
cuir all'allegato III.A. 1 e

all'allegato IV.A.I. 8.1, 8.2
o0 9, a seconda dei casi, con-
statazione ufficiale che

Serie generale - n. 41
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11.1 Vegetali di Castanea Mill., e.
Quercus L., ad eccezione dei
frutti e delle sementi:

a) originari di paesi non
eurcpei

b) origanari di paesi dell'America
settentrionale

11.2 Vegetali di Castanea Mill., e
Quercus L., destinati alla pianta-
. gione, ad eccezione delle sementi

12. Vegetali di Platanus L., destina-
ti alla piantagione, ad eccezione

delle sementi, originari degli USA
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nessun sintomo di Melampsora

medusae Thumen é stato
osservato nel 1luogo di-*
produzione o nelle immediate
vicinanze dallo 1nizio

dell'ultimo ciclo vegetativo
completo

Fermi restando 1 divieti ap-
plicabili ai vegetali di cua
alltallegato III.A.2:

[ ]

constatazicne ufficiale che
nessun sintomo di Cronartium
spp. (specie non europee) &
stato osservato nel luogo di
produzione o nelle immediate
vicinanze dall'inizio dello
ultimo ciclo vegetativo
completo,

constatazione uffic¢iale che 1
vegetali sono originara di
zone notoriamente indenni da
Ceratocystis fagacearum
(Bretz) Hunt

Ferme restando le disposizio-
ni1 applicabili a1 vegetali di
culr all'allegato III.A.2 e
all'allegato IV.A.I.11l.1,
constatazione ufficiale:

a) che 1 vegetali sono
originari di zone
notoriamente 1indenni da
Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr, oppure

b) che nessun sintomo di
Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr é stato .
osservato nel luogo di
produzione o nelle
immediate vicinanze dallo
inizio dell' ultimo caclo

vegetativo completo

Constatazione ufficiale che
nessun sintomo di Ceratocy-
stis fimbriata f.sp.platani

Serie generale - n. 41
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o dell'Armenia

13.1 Vegetali di Populus L., destinati
alla piantagione, ad eccezione delle
sementi, originari di paesi terzi

13.2 Vegetali di Populus L., ad ecce-
zione dei frutti e delle sementi,
origainari di paesi d'America

14, Vegetali di Ulmus L., destinati alla
prantagione, ad eccezione delle semen-
ti, originari di paesi dell'America
settentrionale

15. Vegetali di Chaenomeles Lindl.,
Crataegus L., Cydonia Mill.,-
Eriobotrya Lirdl., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L., destinati alla
prantagione, ad eccezione delle se-
menti, oraiginari di paesi non europel

— 5 —

N

Walter & stato osservato nel
luogo di produzione o nelle
immediate vicinanze dallec
1niz1o dell'ultimo cicle
vegetativo completo

Fermi restando 1 divieti ap-
plicabili ai vegetali di cua
all'allegato III.A.3, consta-
tazione ufficiale .che nessun
sintomo di Melampsora medusae
Thumen & stato osservato nel
luogo di produzione o nelle
i1mmediate vicinanze dallo
1n1zio dell'ultimo ciclo
vegetativo completo

Ferme restando le disposizio-
ni1 applicabili ai vegetali di
cur all'allegato III.A.3 e

all'allegato IV.A.1.13.1,

constatazione ufficiale che
nessun sintomo di Myco-

sphaerella populorum G.E.
Thompson & stato osservato

nel 1luogo di produzione o

nelle immediate vicinanze

dall'inizio dell'ultimo cacle
vegetativo completo

Constatazione ufficiale che

nessun sintomo di necrosi mi-
coplasmatica del floema dello
olmo (Elm phloem necrosais
mycoplasm) & stato osservato
nel 1luogo di produzione o
nelle immediate vicinanze
dall'inizio dell'ultimo ciclo

vegetativo completo

Fermi restando 1 divieti ap-
plicabili,a seconda dei casa,
ar vegetali di cui all'alle-
gato III.A.9 e 18 e all'alle-
gato III.B.1 constatazione
ufficiale:

a) che 1 vegetali sono
originari di un  paese
notoriamente aindenne da
Monilinia fructicola

Serie generale - n. 41
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(Winter) Honey, oppure

b) che 1 vegetali sono
originari di una zona
riconosciuta indenne da
Monilinia fructicola
{(Winter) Honey, conforme-
mente alla procedura di
cul all'articolo 16 bis, e
che nessun sintomo di
Monilinia fructicola
{(Winter) Honey & stato
osservato nel luogo di
produzione dall‘'inizio
dell'ultimo ciclo vegeta-
tivo completo -

16. Dal 15 febbraio al 30 settembre, Constatazione ufficiale:
per 1 frutti di Prunus L. - che 1 frutti sono origainara
di un paese notoriamente
indenne da Monilinia '
fructicola (Winter) .Honey,
oppure

- che 1 frutti sono originara
di una zona riconosciuta
zndenne da Monilinia
fructicola (Winter) Honey,
conformemente alla procedu-
ra di cui all'articolo 16
bis, oppure

- che, prima del raccolto e/o
dell'esportazione, 1 frutti
sono stati sottoposti ad
adeguati controlli e
trattamenti, . atti a
garantire che sono esenti
da Monilinia spp.

16.1 Frutti di Citrus L., Fortunella Swingle, Fermi restando 1 divieti ap-

Poncirus Raf., e relativi plicabili ai frutti di cua
ibridi, originari di paes:i terzi all'allegato I1I.B.2 e 3, 1
frutti sono priva di

peduncoli e foglie e l'imbal-
laggio reca un adeguato
marchio d'origine

16.2 Frutti di Citrus L., Fortunella Ferme restando le disposizio-
Swingle, Poncirus Raf., e relativi ni applicabili ai frutti di
ibridi, originari di paesi terzi cuil all'allegato III.B.2 e 3
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nei quali siano note manifestazioni e all'allegato IV.A.I.16.1,
di Xanthomonas campestris (tutti 21 16.3 e 16.4, constatazione
ceppl patogeni per Citrus) ufficiale:

a) che 1 frutti sono origa-
nari di zone notoriamente
indenni dall'organismo no-
civo in questione, oppure,
qualora gquesto requisito
non possa essere
soddisfatto,

b) che nessun sintomo della
presenza dell' organismo
nocivo 1in questione é
stato osservato nel 1luogo
di produzione e nelle
1mmediate vicinanze dallo
1n1zio dell'ultimo caclo
vegetative completo, ‘e che
campioni rappresentativi
di foglie prelevati non
pid di 15 giorni prima del
raccolto della frutta sono
risultati, all'atto di
un'adeguata prova ufficia-
le, esenti dall'organismo
nocivo di cui trattasi, e
che nessuno dei frutti
raccolti nel luogo di
produzione ha evidenziato,
nel corso di un adeguato
esame ufficiale, alcun
sintomo della presenza di
detto organismo nocivo, a
condizione che 1 frutti
si1ano oraiginari di paesi
riconosciuti conformemente
alla procedura di cui
all'articolo 16 bis,
oppure, gqualora nemmeno
questo requisito possa
essere soddisfatto,

¢) che 1 frutti non hanno
evidenziato alcun sintomo

della presenza dello
organismo nocivo in
questione e sono stati
sottoposti ad 1doneo

trattamento, ad esempio a
base di ortofenilfenato di
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cloro o di sodio

16.3 Frutti di Citrus L., Fortunella Ferme restando le disposizio-
Swingle, Poncirus Raf., e relati- ni applicabili ai frutti di
vi 1ibridi, originari di paesi terzi cuil alltallegato III.B. 2 e 3
nei gquali siano note manifestazioni e all'allegato IV.A.I. 16.1,
di Cercospora angolensis Carv et 16.2 e 16.4, constatazione
Mendes-o di Guignardia citricarpa ufficiale:

Kiely (tutti 1 ceppi patogeni per

Citrus) a) che 1 frutti sono
oraiginari di zone
notoriamente indenni dagli
organismi nocivi in

questione, oppure, gqualcra
gquesto requisito non possa
essere soddisfatto,

b) che nessun sintomo della
presenza degli organismi
nocivi 1n guestione é
stato osservato nel luogo
di produzione e nelle
immediate vicinanze dallo
inizio dell‘*ultimo ciclo
vegetativo, e che nessuno
dei frutti raccolti nel
luogo di produzione ha
evidenziato, nel corso di
un adeguato esame
ufficiale, alcun saintomo
di detti organismi nocivi,
oppure, gqualora nemmeno
guesto requisito possa
essere soddisfatto,

c) che 1 frutti sono stati
sottoposti ad 1doneo
trattamento contro gli
crganismi nociva di cua

trattasi
16.4 Frutti di Citrus L., Fortunella Ferme restando le disposizio-
Swingle, Poncirus Raf., e relativi ni applicabili ai frutti di
ibridi, originari di paesi terzi non cur all'allegato III.B. 2 e 3
europeil ne:r quali siano note su e all'allegato IV.A.I. 16.1,
tali frutti manifestazioni di Tephri- 16.2 e 16.3, constatazione
tidae (specie non europee) ufficiale:

a) che 1 frutti sono origi-
nari di zone notoriamente
indenni dagli organismi
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nocivi 1n questione, oppu-
re, qualora questo requi-
sito non  possa essere
soddisfatto,

b) che nessun 1indizio della
presenza degli organisma
nocivi 1in Qquestione é
stato osservato nel 1luogo
di produzione e nelle
immediate vicinanze dallo
inizio dell'ultimo ciclo
vegetativo completo, in
occasione di ispezioni
ufficiali effettuate alme-
no una volta al mese neix
tre mesi1i precedenti 1l
raccolto, e che nessuno
dei frutti raccolti nel
luogo di produzione ha
evidenziato, nel corso di
un adeguato esame uffi-
ciale, indizi della pre-
senza di detti organismi
nocivi, oppure, qualora
nemmeno Juesto reguisito

possa essere soddisfatto,

c) che, all'atto di un
adeguato esame ufficiale
su campione rappresentati-
vo, 1 frutti sono
raisultati esenti dagli
organismi nocivi di .cul
trattasi 1in qualsivoglia
stadio del loro sviluppo,
oppure, qualora nemmeno
guesto requisito possa
essere soddisfatto,

d) che 1 frutti sono stati
sottoposti ad 1doneo
trattamento; vale a dire
ad un qualsiasi tratta-
mento ammissibile che
preveda l'use di vapore
caldo, del freddo o di un
raffreddamento rapaido,
dimostratosi efficace con-
tro gli organismi nocivi
di cupr trattasi senza
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17.

18.

Vegetali di Chaencmeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus
L., Sorbus L. escluso Sorbus interme-
dia (Ehrh.) Pers., Stranvaesia Lindl.
destinati alla piantagione, ad ecce-
zione delle samenti

Vegetali di Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. o relativi
1ibridi, ad eccezione dei frutti

e delle semsnti, e vegetali di Ara-
ceae, Marantaceae, Musaceae, Persea
spp. e Strelitziaceae con radici o con
terreno di coltura aderente o associato
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danneggiare 1l frutto, e,
qualora un tale trattamen-
to non sia disponibile, ad
un trattamento chimico
ammesso a norma della
legislazione comunitaria

Ferme restando le disposizio-
ni applicabili, a seconda dei
casi, a1 vegetali di cui allo
allegato III.A. 9 e 18, allo
allegato III.B. 1 o all'alle-
gato IV.A.I. 15, constatazio-
ne ufficiale:

a) che 1 vegetali sono oraigi-
nari di paesi riconosciuti
indenni da Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl.
et al. conformemente alla
procedura di cui allo
articolo 16 bis, oppure

b) che sono stati estirpati 1
vegetali  presenti sul
campo di produzione e
nelle immediate vicinanze
.che presentavano sintomi
di Erwinia amylovora
(Buryr.) Winsl. et al.

Fermi restando 1 divieti ap-
plicabili se del caso ai ve-
getali di cui allt'allegato
II1.A. 16 constatazione uffi-
ciale:

a) che 1 vegetali sono ori-
ginari: di paesi notaria-

mente indenni da
Radopholus citrophilus
Huettel et al. e

Radopholus saimilis (Cobb)
Thorne, oppure

b) che campioni rappresenta-
tivi di terra e di radici
prelevati dal 1luogo di
produzione sono stati
sottoposti, dall'inizio
dell'ultimo ciclo <vegeta-
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19.1 Vegetali di Crataegus L., destinati

19.

alla piantagione, ad eccezione delle

sementi, originari di paesi nei quali
siano note manifestazioni di Phyllo-

sticta solitaria Ell. et Ev.

Vegetali 4i Cydonia Mill., Fragaria L.,

Malus Mill., Prinus L., Pyrus L.,
Ribes L., Rubus L. destinati

alla piantagione, ad eccezione delle
sementi, originari di paesi nei gquali
si1ano note manifestazioni di determi-
nati organismi nocivi sui genera di
cul trattasi

‘Gli organism:i nocivi di cui sopra

sono:

- per Fragaria L.:

- Phytophthora fragariae Hickman wvar.

fragariae
- Arabis mosaic virus
- Raspberry ringspot virus
- Strawberry c¢rinkle virus

- Strawberry latent raingspot
virus

- Strawberyy wmild yellow
edge virus
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tivo completo, a prove
nematologiche ufficiali
almeno per quanto .riguarda
Radopholus citrophilus
Huettel et al. e
Radopholus similis (Cobb)
Thorne e alltatto di dette

prove sono risultati
indenni da tali organisma
nocivi

Ferme restando le disposizio-
ni applicabili ai vegetali di
cul all‘allegato III.A.S e
all'allegato IV.A.I.15 e 17,
constatazione ufficiale che

nessun sintomo di
Phyllosticta solitaria E11.
et Ev. & stato osservato su

vegetali nel luogo di
produzione dall'inizio dello
ultimo caclo vegetativo
completo

Ferme restando le disposi-
zioni applicabili, a seconda
dei casi, a1 vegetali di cux
all'allegato III.A. 9 e 18, ©
all'allegato IV.A.I. 15 e 17,
constatazione ufficiale che
nessun sintomo di malattie
provocate dagli organismi no-
€1Vl 1n questione & stato os-
servato sui vegetali del luo-
go di produzione dall'inizio
dell'ultimo ciclo vegetativo
completo

Serie generale - n. 41
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- Tomato black ring wvirus

- Xanthomonas fragariae Kennedy
et King

- per Malus Mill.:

- Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.
- per Prunus L.:

- Apricot chlorotic leafroll
mycoplasm

- Xanthomonas campestris pv. prunai
(Smith) Dye

- per Prunus persica (L.) Batsch:

- Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier et al.) Young et al.

- per Pyrus L.:

- Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.
- per Rubus L.:

-~ Arabis mosaic virus

- Raspberry ringspot varus

- Strawberry latent ringspot virus

- Tomato black ring wvirus
- per tutte le specie:

altri varus ed organismi virus-saimili,
non europei

20. Vegetali di Cydonia Mill. e Pyrus Ferme restando le disposi-
L., destinati alla piantagione, ad zioni applicabili ai vegeta-
eccezione delle sementi, origanari 1i di cui all'allegato IIT.A.
di paesi nei quali siano note mani- 9 e 18 e all'allegato IV.A.
festazioni di Pear decline mycoplasm 15, 17 e 19.2, constatazione

ufficiale che negli ultimi
tre cicli vegetativi completi
s1 & provveduto ad estirpare
1 vegetali del luogo di
produzione e delle immediate
vicinanze cha hanno mostrato

D — 59 —
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Vegetali, prodotti vegetali ed
altre vock

21.1 Vegetali di Fragaria L., destinati
alla piantagione, ad eccezione delle
sementi, originari di paesi nei quali
s1ano note manifestazioni di determi-
nati organismi nocivi

Gli organismi nocaivi di cui sopra
sono 1 seguenti:

- Strawberry latent "C" virus
- Strawberry vein banding virus

- Strawberry witches' broom myco-
plasm

sintomi tali da far
sospettare untinfezione da
Pear decline mycoplasm

Ferme restando le disposi-
zioni applicabili ai vegeta-
1i di cui all'allegato III.A.
18 e all'allegatolIV.A.I.19.2
constatazione ufficiale:

a) che 1 vegetali, ad ecce-
zione delle piantine ger-
mogliate da. semi:

- hanno ottenuto certificati
ufficiali nell'ambito di
un sistema di certifica-
zione che richieda che
ess1 provengano in linea
diretta da materiali
conservati 1in condizioni
adeguate e sottoposti a
prove ufficiali riguar-
danti almeno gli organismi
nocivi in questione
mediante indicatori appro-
priati o meétodi equiva-
lenti e rivelatisi esenti
dai suddetti organismi
nocivi all'atto di dette
prove, oppure

- provengono 1in linea diretta
da materiali conservati in
condizioni adeguate e
sottoposti negli ultimi tre
cicli vegetativi completi

vad almeno una prova
ufficiale riguardante
almeno gli organismi nocaivi
in questione mediante
indicatori appropriati o
metodi equivalenti e
rivelatisi esenti dai

suddetti organismi nocivai
all'atto di tale prova,

b) che dall'inizio dello
ultimo ciclo vegetativo
completo nessun sintomo di
malattie provocate dagli
organismi nociva in
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altre voci
questione é stato
osservato né sui vegetali
del luogo di produzione,
né sul vegetali sensibili
delle immediate vicinanze

21.2 Vegetali di Fragaria L., destinati Ferme restando le disposizio-
alla piantagione, ad eccezione delle ni1 applicabili ai vegetali di
sementi, oraginari di paesi nei quali cul all'allegato III.A. 18 e
siano note manifestazioni di Aphelen- all'allegato IV.A.I. 19.2 e
choides besseyi Christie 21.1,constatazione ufficiale:

a) che nessun sintomo di
Aphelenchoides besseyi
Christie & stato osservato
sul vegetali nel luogo di
produzione, dall'inizio
dell'ultimo ciclo -egeta-
tivo completo, oppure

b) che, 1n caso di coltura
tissutale, i vegetali sono
derivati da altri vegetali
che soddisfano le
condizioni di cua alla
lettera a) del presente

punto o sono stati
sottoposti a prove
ufficiali con metodi

nematologici adeguati e
sono rasultati indenni da

Aphelenchoides besseyi

Christie
21.3 Vegetali di Fragaria L., destinati Ferme restando le disposizio-
alla piantagione, ad eccezione delle n1 applicabili ai vegetali di
sementi cui all'allegato III.A. 18 e
all'allegato IV.A.I. 19.2,

21.1 e 21.2, constatazione
ufficiale che 1 vegetali scno

originaril di una zona
notoriamente indenne . da
Anthonomus sagnatus (Say) e
Anthonomus bisignifer
{Schenkling)

22.1 Vegetali di Malus Mill., destinati Ferme restando le disposizio-
alla piantagione, ad eccezione delle ni applicabili ai vegetali di
sementi, originari di paesi nei guali cul allt'allegato III.A. 9 e
sianc note manifestazioni di determi- 18, all'allegato III.B. 1 e
nati organism:i nocivi su Malus Mill. ali'allegato IV.A.I.15, 17 e
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Gli organismi nocavi di cuil sopra so-

no 1 seguenti:

- Cherry rasp leaf virus (isolati ame-
ricani)

- Tomato ringspQt virus

22.2 Vegetali di Malus Mill., destinati
alla piantagione, ad eccezione delle
sementi, oraiginari di paesi nei quali
siano note manifestazioni di Apple
proliferation mycoplasm

C—62 —

19.2 constatazione ufficiale:

a) che 1 vegetali:

- hanno ottenuto certificati
ufficiali nell'ambito di un
si1stema di certificazione
che richieda che ess1
provengano in linea diretta
da materiali conservati in
condizioni adeguate, sotto-
posti a prove ufficiali
riguardanti almeno gli
organismi nocivi in
questione mediante aindica-
tori appropriati o metodi
equivalenti e rivelatisi
esenti -dai suddetti
organismi nocivi ail'atto
di dette prove, oppure

- provengono in linea diretta
da materiali conservati in
condizioni adeguate e
sottoposti negli ultimi tre
cicli vegetativi completi
ad almeno una prova
ufficiale riguardante alme-
no gli organismi nocivi in
questione mediante 1indica
tori appropriati o metodi
equivalenti e rivelatisi
esenti dai suddetti
organismi nocavi all'atto

di tale prova,

- che dall'inizio dei tre
ultimi cicli vegetativi
completi nessun sintomo di
malattie provocate dagli
organisma nocivi in
questione & stato osservato
né suir vegetali del luogo
di produzione, né sui
vegetali sensibili delle
immediate vicinanze

Ferme restando le disposizio-
n1 applicabili ai vegetali di
cuil all'allegato IT.A.9 e 18,
all'allegato III.B. 1 e allo
allegato IV.A.I. 15, 17, 19.2
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e 22.1, constatazione uffi-

ciale:

a) che 1 vegetali sono
originari di zone
notoriamente indenni da
Apple proliferation
mycoplasm, oppure

b) aa) che i vegetali,
escluse le piantine

generate da semi:

hanno ottenuto certificati
ufficiali nell'ambito di un
sistema di certificazione
che richieda che essl
provengano i1n linea diretta
da materiali conservati an
condizioni adeguate, sotto-
posti a prove ufficiali
riguardanti almeno 1'Apple
proliferation mycoplasm
mediante indicatori appro-
priati o metodi equivalenti
e rivelatigi esenti dal
suddetto organismo nocivo
all'atto di dette prove,
oppure

prgvengono in linea diretta
da materiali conservati in
condizioni adeguate, sotto-

posti negli ultimi sel
cicli vegetativi completi
ad almeno una prova

ufficiale raiguardante alme-
no 1l'Apple preoliferation
mycoplasm mediante aindica-
tori appropriati o metodi
equivalenti e rivelatisi
esenti dal suddetto
organismo nocive all'atto
di tali prove,

bb} che dall'inizio degli
ultimi tre cacli vegeta-
tivi completi nessun
sintomo di malattie provo-
cate dall‘'Apple

proliferation mycoplasm @&
stato osservato né sui

|
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23.

Vegetali

di Prunus L., destinati alla pianta-

delle geguenti specie

gione,. ad eccezione delle sementi,
originari di paesi nei quali siano

note manifestazioni di Plum pox virus:

- Prunus

- Prunus

- Prunus

- Prunus

- Prunus

- Prunus

- Prunus

(Boxrkh.

- Prunus

- Prunus

- Prunus

- Prunus

- Prunus
Koehne

- Prunus

- Prunus

- Prunus

amygdalus Batsch
armeniaca L.
blireiana Andre
brigantina VIII.
cerasifera Ehrh.
cistena Hansen

curdica Fenzl et Fritsch

™
4]
o
n
0

Ld]
o
0
h
o
ot
'-l
Q
o
r‘

domestica ssp. 1nsititia

.K. Schneid.

domestica ssp. italica
) Hegl.

glandulosa Thunb.

holosericea Batal.

hortulana Bailey
japonica Thunb.

mandshurica (Maxim.)

mar>tima Marsh.
mume Sieb et Zucc.

nagra Alt.

vegetali del luogo di
produzione, né sui
vegetali sensgibili delle
immediate  vicinanze

Ferme restando le disposizio-
zi1oni applicabili ai vegetali
di cuil all'allegato III.A.S

e 18 e all'allegato IV. A.I.
15 e 19.2, constatazione uf-
ficiale:

a) che 1 vegetali, escluse
le piantine generate da
seml:

- hanno ottenuto certificati
ufficiali nell'ambito di un
sistema di certificazione
che richieda che essi pro-
vengano in linea diretta da
materiali conservati in
condizioni adeguate, sotto-
posti a prove ufficiali ra-
guardanti almeno 11 Plum
pox virus mediante indica-
tori appropriati o metodi
equivalenti e rivelatisi e-
senti dal suddetto organi-
smo nocaivo all'atto di
dette prove, oppure

- provengono 1in linea diret-
ta da materiali conservati
in condizioni adeguate e
sottoposti negli ultimi tre
cicli vegetativi completi
ad almeno una prova uffi-
ciale riguardante almeno
11 Plum pox virus
mediante indicatori appro-
priati o metodi equivalenti
e rivelatisi esenti dal
suddetto organismo nocivo
all’atto di tali prove,

b} che dall'inizio degli ul-
timi tre cicli vegetativi
completi nessun sintomo di
malattie provocate dal
Plum pox virus & stato os-
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- Prunus persaca (L.) Batsch
- Prunus salicina L.

- Prunus saibirica L.

- Prunus simonii Carr.

- Prunus spainosa L.

- Prunus tomentosa Thunb.

- Prunus triloba Lindl.

- altre specie di Prunus L.
sensibili al Plum pox virus

23.2 Vegetali di Prunus L., destinati
alla piantagione,
a) oriaginari di paesi nei quali
si1ano note manifestazioni di deter-
minati organismi nocivi su Prunus
L.

b) ad eccezione delle sementi, ori-
ginari di paesi nei gquali siano
note manifestazioni di determinati
organismi nocivi

c) ad eccezione delle sementi, ora-
ginari di paesi non europel nei
quali siano note manifestazioni di
determinati organismi nocivi

Gli organismi nocivi di cui sopra sono
1 seguenti

- per 11 caso di cui alla lettera a):

- Tomato ringspot virus
- per 1l caso di cuil alla lettera b):

- Cherry rasp leaf varus (isolati
americani)

- Peach mosaic virus (isolati
americani)
- Peach phony rickettsia

4 — Libreria - Suppl. ord. alla G.U.n. 41.
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servato né sui vegetali
del luogo di produzione,
né sui vegetali sensibili
delle immediate vicinanze,

c) che si é& provveduto ad
estirpare 1 vegetali del
luogo di produzione che
abbiano mostrato sintomi
di malattie dovute ad al-
tri virus od agenti pato-
geni virus-simili

Ferme restando le disposizio-
n1 applicabili ai vegetali di
cui all'allegato III.A.9 e

18 o all'allegato IV.A.I.1S5,
19.2 e 23.1, constatazione
ufficiale:

a) che 1 vegetali:

- hanno ottenuto certificati
ufficiali nell'ambito di un
sistema di certificazione che
richieda che essi provengano
in linea diretta da materiali
conservati in condizioni ade-
guate, sottoposti a prove uf-
ficiali riguardanti almeno
gli organismi nocivi in que-
stione mediante indicatori’
appropriati o metodi equiva-
lenti e raivelatisi esenti dai
suddetti crganismi nocivi all’
atto di dette prove, oppure

- provengono in linea diretta
da materiali conservati in
condizioni adeguate, sotto-
posti negli ultimi tre cicli
vegetativi completi ad alme-
no una prova ufficiale ra-
guardante almeno gli organi-
sSm1 nocivi 1n questione me-
diante indicatori appropriati
o metodi equivalenti e rive-

Serie generale - n. 41



19-2-1996

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Vegetali, prodotti vegetali ed

altre voci

24.

- Peach rosette mycoplasm

- Peach yellows mycoplasm

- Plum line pattern virus (isolati
americani)

- Peach X-disease mycoplasm

- per 11 caso di cuir alla lettera cj}:

- Little cherry pathogen

Vegetali di Rubus L., destinati alla
piantagione,

a) oraiginari di paesi nei guali siano
note manifestazioni di determinati
organismi nocivi su Rubus L.

b) ad eccezione delle sementi, origina-
ri1 di paesi nei quali siano note
manifestazioni di determinati

organisml nocivi

Gli organismi nocivi di cui sopra sono
1 seguenti:

- per 11 caso di cui alla lettera a):
- Tomato ringspot virus
- Black raspberry latent virus
- Cherry leafroll virus
- Prunus necrotic ringspot virus

- per 11 caso di cui alla lettera b):
- Raspberry leaf curl virus (isolati

americani)

-~ Cherry rasp leaf virus (isolati
americani)

— 66 —

latisi esenti dai suddetti
organismi nocivi all'atto di
di tale prova

b) che dall'inizio dei tre
ultimi cicli vegetativi
completi nessun sintomo
di malattie provocate da-
gli organismi nocivi ain
questione & stato osserva-
to né sulr vegetali del
luogo di produzione, né
sul vegetali sensibili
delle i1mmediate vicinanze

Ferme restando le disposizio-
n1 applicabili a1 vegetali di
cuil all'allegato IV.A.I. 19.2

a) 1 vegetali sono esenti da
afidi e da loro uova,

b) constatazione ufficiale:
aa) che 1 vegetali:

- hanno ottenuto certifica-
ti ufficiali nell'ambito
di un sistema di certifi-
cazaione che richieda che
essl provengano in linea
diretta da materiali con-
servati in condizioni ade-
guate, sottoposti a prove
ufficiali riguardanti al-
meno gli organismi nocivi
in gquestione mediante
indicatori appropriati o
metodi eqguiavalenti e rive-
latisi esenti dai suddetti
organismi nocivi all'atto
di dette prove, oppure

- provengono in linea diretta
da materiali conservati in
condizioni adeguate, sot-
toposti negli ultimi tre
cicli vegetativi completi
ad almeno una prova
ufficiale riguardante
almeno gli organismi nocivi

Serie generale - n. 41
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25.1 Tuberi di Solanum tuberosum L., Fermi restando 1 divieti ap-
originari di paesi neir guali siano plicabili a1 tuberi di cua
note manifestazioni di Synchytrium all'allegato III.A. 10, 11 e
endobioticum (Schilbersky) Percival 12, constatazione ufficiale:

a) che 1 tuberi sono
originaril di zone

notoriamente 1indenni da
Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival
(razze diverse dalla razza
1, corrispondente alla
razza comune europea) e
che nessun sintomo di
Synchytrium endobioticum
{Schilbersky) Percival &
statc osservato né sul
luoge di produzione, né
nelle i1mmediate vicinanze,
per tutta la durata 4i wun
periodo adeguatc, oppure

b) che nel paese d'origine
raisultano rispettate
disposizioni, riconosciute
equivalenti a quelle della
Comunitd, per la lotta

contro Synchytrium
endobioticum (Schilbersky)
Percival, conformemente

alla procedura di cui
all'articolo 16 bis.

25.2 Tuberi di Sclanum tuberosum L. Ferme restando le disposizio-
ni di cui all'allegato II.A.
10, 11 e 12 e all'allegato
IV.A.1.25.1, constatazione

ufficiale:
a) che 1 tuberi sono
originari di paesa

notoriamente indenni da
Clavibacter michiganensis
ssp.sepedonicus (Spiecker-
mann et Kotthoff) Davis et
al., oppure

b) che nel paese d'origine
risultano rispettate
disposizioni riconosciute
equivalenti a quelle della
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in guestione mediante
indicatori appropriati o
metodi equivalenti e
rivelatisi esenti dai
suddetti organismi nocivi
all'atto di tale prova,

bb) che dall'inizio dei tre
ultimi c¢i1cli vegetativi
completi nessun sintomo
di malattie provocate
dagli organismi nocivi 1in
questione & stato
osservato né sui vegetali
del luogo di produzione,
né sui vegetali sensibili
delle i1mmediate vicinanze

D — 67 —
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Comunita per la lotta
contro Clavibacter machi-
ganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff)
Davis et al.,conformemente
alla procedura di cui
all'articolo 16 bis

25.3 Tuberi 42 Solanum tubercosum L., ad Ferme restando le disposizio-
eccezione delle patate di pramizaia, ni1 applicabili a1 tuberi di
originar: di paesi nei quali siano cui all'allegato III.A.10, 11
note manifestazioni del Potato e 12 e all'allegato IV.A.I.
spindle tuber viroid 25.1 e 25.2, soppressione

della facolta germinativa

25.4 Tuberi di Solanum tuberosum L., Ferme restando le disposizio-
destinati alla piantagione ni applicabili ai tuberi di

cul all'allegato III.A.10,11

e 12 e all'allegato IV.A.

"25.1, 25.2 e 25.3, constata-

zione ufficiale che i tuberi

sono originari di un campo di

produzione notoriamente
indenne da Globodera
rostochiensis (Wollenweber)

Behrens e Globodera pallida
(Stone) Behrens.e

aa) che 1 tuberi sono originarai

di zone notoriamente indenni da
Pseudomonas solanacearum (Smith)
Smith, oppure

bb) nelle zone in cui & nota la
presenza di Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith, che 1 tu-
beri scno originar:i di un luogo
di produzione indenne da Pseudo-
monas solanacearum (Smith)
Smith, oppure ritenuto indenne

a seguito dell'applicazione di
un i1doneo procedimento inteso ad
eradicare Pseudomcnas solanacea
rum {(Smith) Smith, e che saia
stato stabilito secondo la pro-
cedura di cui all'articolo
lébis.

25.5 Vegetali di Solanaceae, destinati alla - Fermi restando 1 divieti ap-

piantagione, ad eccezione delle plicabili ai tukeri di cua
sementi, originari di paesi nei quali all'allegato III.A. 10, 11,

C— 69 —
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siano note manifestazioni di Potato
stolbur mycoplasm

25.6 Vegetali di Solanaceae, destinati alla

25.

25.8 Tuberi d4i Solanum tuberosum L.,

piantagione, ad eccezione dei tuberi di
Solanum tuberosum L. e delle sementi di
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten
ex. Farw., originari di paesi nei quali
siano note manifestazioni di Potato
spindle tuber viroid

Vegetali di Capsicum annuum L.,
sicon lyceopersicum (L. )Karsten ex Farw..
Musa L., Nicotiana L. e Solanum melonge-
na L., destinati alla piantagione, ad
eccezione delle sementi, originari di
paesi neil quali siano note manifestazio-
ni di Pseudomonas .solanacearum (Smith)

Smith

Lycoper-

ad” ac-
cezione di quelli destinati alla pian-
tagione
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12 e 13, all'allegato IV.A.I.
25.1, 25.2, 25.3 e 25.4,
constatazione ufficiale che
nessun sintomo di - Potato
stolbur mycoplasm & stato
osservato sul vegetali nel
luogo di produzione
dall'inizio dell'ultimo ciclo
vegetativo completo

Ferme restando le disposizio-
ni applicabili, a seconda dei
casi, al vegetali di cui all®
allegato III.A.. 11 e 13, e
all'allegato IV.A.I. 25.5,
constatazione ufficiale che
nessun sintomo di Potato
spindle tuber viroid & stato
osservato sui vegetali nel
luogo di produzione

dall'inizio dell'ultimo ciclo
vegetativo completo

Ferme restando le disposizioni
applicabili a1 vegetali di cui
all'allegato III A 11l e 13 e
all'allegato IV A I 25.5 e 25.6,
se del caso, constatazione uf-
ficiale:

a) che 1 vegetali sono originari
di zone indenni da Pseudomonas

solanacearum (Smith) Smith, op-
pure
b) che nessun indizio di Pseudo

monas solanacearum (Smith) Smith
& stato osservato sui vegetali
nel luogo di produzione dall'i-
nizio dell'ultimo ciclo vegeta-
tivo completo.

Ferme restando le disposizioni
applicabili ai tuberi di cua
all'allegato III A 12 e all‘al-
legato IVA I 25.1, 25.2 e 25.3,
constatazione ufficiale che 1
tuberi sono originari di zone
notoriamente indenni da Pseudo-
monas solanacearum (Smith)Smith.
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27.1

27.2

28.

Vegetali di Humulus lupulus L., destina-
ti alla piantagione, ad eccezione delle

sementi

Vegetali di Dendranthema (DC.) Des
Moul., Dianthus L. e Pelargonium
1'Herit. ex Alt., destinati alla
pirantagione, ad eccezione

delle sementi

Vegetali di Dendranthema (DC.) Des
Moul.,Diahthus L. e Pelargonium

L'Herit. ex Alt., ad eccezione delle

sementi

Vegetali, di Dendranthema (DC.) Des
Moul., destinati alla piantagione,
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Constatazione ufficiale che
nessun sintomo di Verticil-
lium albo-atrum Reinke e

Berthold e Verticillium
dahliae Klebahn é stato
osservato su luppolo nel
luogo di produzione

dall'inizio dell'ultimo caclo
vegetativo completo

Constatazione ufficiale:

a) che nessun indizio di
Heliothis armigera Hubner
© Spodoptera littoralis
(Boisd.) & stato osservato
nel luogo di produzione
dall'inizio dell'ultimo
ciclo vegetativo completo,

oppure

b) che 1 vegetali sono stati
sottoposti ad 1doneo
trattamento atto a
proteggerli contro tali

organismi nocivi

Ferme restando le disposi-
zioni applicabili ai vegeta-
1i di cui all'allegato IV.A.
1.27.1,constatazione ufficia-
le:

a) che nessun indizio di
Spodoptera eridaria Cra-
‘mer, Spodoptera frugiperda
Smith o Spodoptera litura
{Fabricius) -é statoc osser-

vato nel 1luogo di produ-
zione dall'inizio dello
ultimo caclo vegetativo
completo, oppure

b) che 1 vegetali sono stati
sottoposti ad 1doneo
trattamento atto a
protteggerli contro tali

orgariisml nocivi

Fermi restando 1 requisati
applicabili a1 vegetali di
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ad eccezione delle sementi
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cuir all'allegato IV.A.I1.27.1
e 27.2, constatazione uffi-
ciale:

a) che 1 wvegetali sono al
massimo della terza
generazione e provengono
da materiali raivelatisi,
all'atto di prove virolo-
giche, esenti da Chrysan-
themum stunt viroid, oppu-
re provengono direttamente
da materiali di cui un
campaione rappresentativo
del 10% almeno s1 é
rivelato esente da
Crysanthemum stunt varoid
all’atto di un controllo
ufficiale effettuato al
momento della fioritura,

b) che 1 vegetali e le talee:

- provengono da ditte
i1spezionate ufficialmente
almens una volta al mese
durante 1 tre mesi

precedenti la spedizione,
nelle quali nessun sintomo
di Puccinia horiana
Hennings & stato osservato
durante tale periodo e
nelle cui immediate
vicinanze non s1 siano
manifestati sintomi di
Puccinia horiana Hennings
durante 1 tre mesi
precedenti 1'esportazione,
oppure

- sono stati sottoposti ad
iconeo trattamento contro
Puccinia horiana Hennings,

- che, nel caso di talee
senza radici, nessun sinto-
me di Didymella ligulicola
(Raker, Dimock et Davis) v.

-~

Arx & stato osservato né
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29.

30.

31.

altre vocai

Vegetali di Dianthus L., destinati
alla piantagione, ad eccezione delle
sementi

Bulbi di Tulipa L. e Narcissus L.,

ad eccezione di quelli per 1 quali é
dimostrato, dalle caratteristiche
dell'imballaggio o da altri elementi,-
che sono destinati alla vendita diret-
ta ad un consumatore finale non
interessato alla produzione profes-
sionale di fiori recisi

Vegetali di Pelargonium L'Herit. ex
Alt., destinati alla piantagione, ad
eccezione delle sementi, originari
di paesi nei quali siano note mani-
festazioni di Tomato ringspot virus:
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sulle talee stesse, né su1l
vegetali da cui provengono,
oppure che nel caso di
talee con radici, nessun
sintomo di Didymella
ligulicola (Baker, Dimock
et Davis) v. Arx & stato
osservato né sulle talee
stesse, né nell'ambiente
circostante

Fermi restando 1 requisiti
applicabili ai vegetali di
cuir all'allegato IV.A.I. 27.1
e 27.2 constatazione ufficia-
le:

- che 1 vegetali provengono
in linea diretta da piante
madri risultate esenti da
Erwinia chysanthemi pv.
dianthicola {Hellmers)
Dickey, Pseudomonas caryo-
phylli (Burkholder) Starr
et Burkholder e Phialophora
cinerescens (Wollenw.) Van
Beyma alltatto di prove
ufficialmente riconosciute,
eseguite almeno una volta

nel corso degli ultimi due
anna,

- che nessun sintomo degli
organismi nocaivi di cul

sopra & stato osservato sul
vegetali

Constatazione ufficiale che
nessun sintomo di Ditylenchus
dipsaci (Kuhn) Filipjev &
stato osservato sui vegetali
dall'inizio dell‘ultimo caclo
vegetativo completo

Ferme restando le disposizio-
n1 applicabili ai vegetali di
cul all'allegato IV.A.I. 27.1
e 27.2,

Serie generale - n. 41
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a) nei quali non sono notoriamente
presenti Xiphinema americanum
Cobb sensu lato (popolazioni non
europee) o altri vettori di Tomato
ringspot virus

b) nei quali sono notoriamente pre-
senti Xiphinema americanum Cobb

sensu lato (popolazioni non eurcpee)

o altri vettori di Tomato ringspot
virus

32.1 Vegetali di Apium graveolens L.,

Argyranthemum spp., Aster spp..
Brassica spp., Capsicum annuum L.,
Cucumis spp., Dendranthema (DC).

Des Moul., Dianthus L. ed ibridi,
Exacum spp. Gerbera Cass., Gypsophila
L., Lactuca spp., Leucanthemum L.,
Lupinus L., Lycopersicon lycopersicum
(L..) Karsten ex Farw., Solanum melon-
gena L., Tanacetum L. e Verbena L.,

destinati alla piantagione, ad eccezione

delle sementi, oraginari di paesi
neil quali & stato accertato, confor-
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constatazione ufficiale che
1 vegetali:

a) provengono direttamente da
luoghi di produzione nea
guali : non siano note
manifestazioni di Tomato
ringspot virus né nel suolo,
né sui vegetali, oppure

b) derivano, al massimo da
quattro generazioni, da
piante madri rivelatesi
esenti da Tomatoc raingspot
virus e sottoposte ad un
sistema ufficialmente ap-
provato di test virologici

constatazione ufficiale che
1 vegetali:

a) provengono direttamente
da luoghi di produzione
nei gquali non siano note
manifestazioni di Tomato
ringspot vairus n nel
suolo, n sui vegetali,
oppure

b) derivano, al massimoc da
due generazioni, da piante
madri rivelatesi esenti da
Tomato ringspot e
sottoposte ad un sistema,
ufficialmente approvato,
di test virologici

Ferme restando le disposizio-
ni applicabili, a seconda dei
casi, a1 vegetali di cuzx all"
ailegato ITII.A. 11 e 13 e
all'allegato IV.A.I. 27.1,
27.2, 28 e 29, constatazione
ufficiale:

a) che nessun indizio della
presenza degli organisma
nocivi in questione & sta-
to osservato nel luogo di
produzione all'atto di
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memente alla procedura di cui all'’ ispezioni ufficiali ese-

articolo 16 bis, che non sono note guirte almeno mensilmente

manifestazioni dei seguenti orga- nei tre mesi1 precedenti

nismili nocivi: l'esportazione, oppure

- Amauromyza maculosa (Malloch), b) che i1mmediatamente prima
dell'esportazione 1 vege-

- Liriomyza bryoniae (Kaltenbach), tali sono stati sottoposti
ad 1spezione che non ha

- Liriomyza huidobrensis (Blanchard), evidenziato alcun indizio
della presenza degli orga-

- Liriomyza sativae Blanchard, nismi nocivi in gquestione,
e hanno ricevutc un i1doneo

- Liriomyza trifolii (Burgess) trattamento volto ad era-
dicare detti organismi no-
civi

32.2 Vegetali di specie di cui all‘alle- Ferme restando le disposizio-

gato IV.A.I. 32.1, destinati alla n1 applicabili, a seconda dei

plantagione, ad eccezione delle se- casi, ai1 vegetali di cui allo

menti, originari di paesi d'America o allegato III.A. 11 e 13, e

di altri paesi terzi cul non si1 appli- all'allegato IV.A.I. 27.1,

ca l'allegato IV.A.I. 32.1 27.2, 28, 29 e 32.1, consta-

tazione ufficiale che nessun
indizio di Amauromyza maculo-
sa {(Malloch), Liriomyza bryo-
niae (Kaltenbach), Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) ,
Liriomyza sativae Blanchard o
Liriomyza trifolii (Burgess)
é stato osservato nel 1luogo
di produzione all'atto di
1spezion: ufficiali eseguite
almeno mensilmente nei tre
mesi precedenti l'esportazio-

ne

32.3 Vegetali di specie erbacee non Ferme restando le disposizio-
compresi nell'allegato IV.A.I.32.1 ni1 applicabili, a seconda dei
destinati alla piantagione, ad ecce- casi, ai vegetali di cui all‘’
zione delle sementi, originari di pae- allegato ITI.A. 11l e 13 e
s1 cul non si applica l'allegato all'allegazoc IV.A.I. 27.1,
IV.A.I. 32.1 27.2, 28 e 29, constatazione

ufficiale:

a) che nessun indizio di
Amauromyza maculosa
(Malloch) o Liriomyza
sativae Blanchard & stato
osservato nel 1luogo di
produzione all'atto di

— 175 —
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un'ispezione ufficiale
eseguita prima dell'espor-
tazione, oppure

b} che 1mmediatamente prima
dell'esportazione 1 vege-
tali sono stati sottoposti
ad ispezione che non ha
evidenziato alcun 1indizio
della presenza degli
organismi nocivi in
questione, e hanno ricevu-
to un 1doneo trattamento
volto ad eradicare detti
organismi nocivi

33. Vegetali con radici, piantati o desti- Constatazione ufficiale che
nati alla piantagione, coltivati all! 11 luogo di produzicne & no-
aperto toriamente indenne da

Clavibacter michiganensis

spp - sepedonicus {(Spieckermann
et Kotthoff) Davis et al.,
Glokodera pallida {Stone)
Behrens, Globodera rosto-

chiensis (Wollenweber)
Behrens e Synchytrium
endobioticum (Schilbersky)
Percival
34. Terra e terreno di coltura Constatazione ufficiale che:
aderenti.o associati a1 vege-
tali, costituiti integralmente o a) 211 terreno di coltura, al
parzialmente di terra o di sostan- momento della piantagione,
ze solide organiche, quali parti
di vegetali, humus, compresa torba - non conteneva terra e mate-
e corteccia o qualsiasi altra sos- rie organiche, oppure
tanza organica, destinati ad assicurare
la sopavvivenza dei vegetali ed origi- - era esente da insetti e ne-
nari di: matodi nocivi ed era stato
- Turchia sottoposto ad idoneo esame
- Bielorussia, Estonia, Lettonia, Litua- o trattamento termico o
nia, Moldavia, Russia, Ucraina fumigazione atti ad
- paesi non europel ad eccezione di Ci- assicurare che fosse esente
pro, Egitto, Israele, Libia, Malta, da altri organismi nocavi,
Marocco, Tunisia oppure

- era stato sottoposto ad
1doneo trattamento termico
o} fumigazione atti ad
eliminare gli organismi
nocivi, e che

—_ 76 —
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b) dopco la piantagione,

- sono state prese adeguate
misure per far si che 1l
terreno di coltura rimanes-
se esente da organismir
nocivi, oppure

- nelle due settimane
precedenti la spedizione, 1
vegetali sono stati libera-
ti del terreno di coltura
fino a 1lasciarne soltanto
a1l quantitativo minimo
necessario per la loro
sopravvavenza durante 1l
trasporto e, se sono stati
ripiantati, 11 terreno di
coltura usato a tale scopo
rispondeva ai1 requisiti di
cul alla lettera a)

35.1 Vegetali di Beta wvulgaris L., Constatazione ufficiale che
destinati alla piantagione, ad nessun sintomo di Beet curly
eccezione delle sementi top virus (isolati non

-~

europei} €& stato osservato
nel luogo di produzione
dall'inizio dell'ultimo ciclo
vegetativo completo

35.2 Vegetali di Beta wvulgaris L., Ferme restando le disposizio-
destinati alla piantagione, ad ec- n1 applicabili ai vegetali di
cezione delle sementi, originari di cui all'allegato IV.A.I.35.1,
paesi nei quali siano note manifesta- constatazione ufficiale:

zioni di Beet leaf curl virus
a) che nella zona di
produzione non sono note
manifestazioni di Beet
leaf curl vairus, e

b) che nessun sintomo di Beet
leaf curl virus & stato
osservato nel 1luogo di
produzione o nelle
immediate vicinanze dallo
inizio dell'ultimo caclo
vegetativo completo

36.1 Vegetali di Ficus L., destinati alla Constatazione ufficiale:

pirantagione, ad eccezione delle sementi
a) che 11 luogo di produzio-
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36.2 Vegetali diversi da Ficus L. desti-

37.

nati alla p:ia
delle sementi

Vegetali di P
piantagione,
sementi, oraig
eurcpel

A

ntagione, ad eccez:i

[

almae, destinati alla
ad eccezione delle
inaril di paesi non
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ne & raisultato andenne da
Thrips palmi Kerny all'atto
di ispezioni ufficiali ese-
guite almeno mensilmente

nel tre mesi precedenti l'e-
sportazione, oppure

b) che 1la partita & stata’
sottoposta ad idoneo trat-
tamento, atto a garantire
l'assenza di contaminazione
da Thysanoptera, oppure

c) che 1 vegetali sono stati
coltivati in serre nelle
quali sono state prese misu-
re ufficiali per controllare
la presenza di Thrips palmi
Karny durante un periodo ap-
propriato e che durante tale
periodo non & stata consta-
tata alcuna manifestazione
di Thrips palmi Karny.

Constatazione ufficiale:

a) che 1 vegetali sono origi-
nari di un paese notoria-
mente indenne da Thrips pa-
lmi Karny, oppure

b) che 1l luogo di produzio-
ne & raisultato indenne da
Thrips palmi Kerny all'atto
di ispezioni ufficiali ese-
guite almenc mensilmente
nei tre mesil precedenti l'e-
sportazione, oppure

¢) che 1la partita €& stata
sottoposta ad idoneo trat-
tamento, atto a garantire
l'assenza di contaminazaione
da Thysanoptera.

Fermi restando 1 divieti ap-
plicabili, se del caso, ai
vegetali di cui all'allegato
IITI.A.17, constatazione uffi-
ciale:
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a) che 1 vegetali sono
oraiginari di una zona
notoriamente indenne da

Palm lethal yellowing
mycoplasm e da
Cadang-Cadang viroad, e

-

che nessun sintomo & stato
osservato nel lucgo di
produzione o nelle: sue
immediate vicinaze dallo
1nizio dell‘'ultimo ciclo
vegetativo completo, oppu-
re

b) che nessun sintomo di Palm
lethal yellowing mycoplasm
e di Cadang-Cadang vairoad
& stato osservato sui
vegetali dall'inizio
dell'ultimo ciclo vegeta-
tivo completo, che s1 &
provveduto ad estirpare 1
vegetali del luogo di
produzione che hanno
mostrato sintomi tali da
far sospettare una contami-
nazione dai patogeni, e
che 1 vegetali sono stati.
sottoposti ad 1doned
trattamento per liberarli
da Myndus crudus Van

Duzee,

c) nel caso di vegetali in
coltura tessutale, che 1
vegetali sono stati
ottenuti da altri vegetali
che hanno soddisfatto 1
requisiti di cul alle
lettere a) o b)

38.1 Vegetali di'Camellies L., destinati Constatazione ufficiale:
alla piantagione, ad eccezione delle
sementi, originari di paesi non

europel a) che 1 vegetali sono
originarl di zone nelle
quali non sono note
manifestazioni di
Ciborinia camelliae Kohn,
oppure
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b) che nessun sintomo di
Ciborinia camelliae Kohn &
stato osservato nel luogo
di produzione dall'inizio
dell'ultimo ciclo vegeta-
tivo completo, su piante

in fiore
38.2 Vegetali di Fuchsia L., destinati Constatazione ufficiale che
alla piantagione, ad eccezione delle nessun sintomo di Aculops
sementi originari degli USA o del fuchsiae Keifer & stato
Brasile osservato nel luogo di

produzione e che 1immediata-
mente prima dgll'esportazione
1 vegetali sono stati
1speziocnati e sono risultati
indenni da Aculops Fuchsiae

Keifer

3%. Alberi e arbusti, destinati alla Ferme restando le disposizio-
piantagione, ad eccezione delle ni applicabili, a seconda dei
sementi e dei vegetali in coltura casi, ail vegetali di cui all'
tessutale, originari di paesi terzi, allegato III.A. 1, 2, 3, 9,
ad eccezione dei paesi europel e 13, 15, 16, 17, e 18, all‘'al-
mediterranei legato III.B. 1 e allo

alle

t Iv.A.I. 8.1, 8.2

(= s

9.1, 9.2, 10, 11.1, 11.2, 12,
13, 14, 15, 17 e 18, 19.1,
18.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1,
23.2, 24, 25.5, 25.6, 26,
27.1, 27.2, 28, 29, 32.1,
32.2, 33, 34, 36, 37, 38.1 e
38.2, constatazione ufficiale
che 1 -regetali:

- sono puliti (vale a dire
senza frammenti di vegeta-
1i)" e pravi di fiori e
frutti,

- sonc cresciuti in vivaio, e

- sono stati sottoposti ad
1spezione 1n tempi opportu-
ni e prima dell'espor-
tazione, e trovati esenti
da sintomi di batteri,
virus ed altri organismi
nocivi virus-simili, e sono
inoltre raisultati esenti da
andizi o sintomi di
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nematodi, insetti, acari e
funghi nocaivi, oppure hanno
subito un aidoneo tratta-
mento, " atto ad eliminare
tali organismi

40. Alberi e arbusti a foglia caduca, Ferme restando le disposizio-
destinati alla piantagione, ad ec- ni applicabili, a seconda dei
cezione delle sementi, e dei vegetali casi, ai vegetali di cui allo
in coltura tessutale, originari di allegato III.A. 1, 2, 3, 9,
paesi terzi ad eccezione dei paesi 13, 15, 16, 17 e 18, all'al-
europel. e mediterranei legato III1.B.1l, e all'allega-

to IV.A.I.8.1, 8.2, 9.1, 9.2,
10, 11.1, 11i.2, 12, 13, 14,

s, 17, 18, 19.1, 19.2, 20,
22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24,
25.5, 25.6, 26, 27.1, 27.2,
28, 29, 32.1, 32.2, 33, 34,
36, 37, 38.1, 38.2 e 39,
constatazione ufficiale che a
vegetali sono in riposo
vegetativo e privi di foglie

41. Vegetali annuali e biennali, eccetto Ferme restando le disposizio-
Gramineae, destinati alla pianta- ni applicabili, a seconda dei
gione, ad eccezione delle sementi, casi, ai vegetali di cui allo
originari di paesi diversi dai paesi allegato III.A.11 e 13, e al-
europei e mediterranei l'allegato IV.A.I.25.5, 25.6,

32.1, 32.2, 32.3, 33, 34,
35.1, 35.2 .e 36, constata-
zione ufficiale che i
vegetali:

- gono stati coltivati in
vivaio,

- sono privi di frammenti di
vegetali, di fiori e di
frutti, e

- sono stati ‘ispezionati in
tempi opportuni prima
dell'esportazione, e

- trovati esenti da sintomi
di Dbatteri, virus ed
altri organismi nocivi
virus-simili, e

- trovati esenti da aindizi
o sintomi di nematodi,

— 81 —
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insetti, acari, e funghi
nocivi, oppure hanno
subito un idoneo
trattamento, atto ad
eliminare tali organismi

42. Vegetali della famiglia Gramineae di Fermi restando 1 requisiti

43.

erbe perenni ornamentali delle sotto-
famiglie Bambusoideae e Panicoideae e
dei generi Buchloe, Bouteloua Lag.,Ca-
lamagrostis,Cortaderia Stapf.,Glyceria

applicabili, a seconda dei
casi, al1 vegetali di cua
all'allegato IV.A.I. 33, 34,
e 36, constatazione ufficiale

R.Br., Hakonechioa Mak., ex Honda, che 1 vegetali:

Hystrix, Molinia, Phalaris L., Shiba-

taea, Spartina Screb., Stipa L. e - sono stati coltivati in
Uniola L., destinati alla piantagio- vivaio, e

ne, ad eccezione delle sementi, ori-

ginari di paesi diversi dai paesi
europei e mediterranei

Vegetali del tipo "bonsai", destinati
alla piantagione, ad eccezione delle
sementi, originari di paesi non europei

C— 8 —

- sono pravi di frammenti di
vegetali, di fiori e di
frutti, e

- sono stati 1ispezicnati in
temp1 opportuni prima
dell'esportazione, e

- trovati esenti
di batteri,
organismi
simili, e

da sintomi
virus ed altri
nocivi virus-

- trovati esenti da indizi o
sintomi di nematodi, inset-
ti, acari, e funghi nocivi,
oppure hanno subito un
idoneo trattamento, atto ad
eliminare tali organismai

Ferme restando le disposizio-
ni applicabili, a seconda dei
casi, a1 vegetali di cul
all'allegato III.A. 1, 2, 3,

9, 13, 15, 16, 17, e 18,
all'allegato III.B.1, e allo
allegato iv.A.I1.8.1, 8.2,
2.1, 9.2, 10, 11.1, 11.2, 12,
13, 14, 15, 17, 18, 19.1,
1.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1,
23.2, 33, 34, 36, 37, 38.1,
38.2, 39, 40 e 42, constata-
zione ufficiale:

a) che 1 vegetali sono stati
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coltivati e curati per

almeno due annl
consecutivi in vivali
*bonsai" ufficialmente

riconosciuti e soggetti a
controlli ufficiali,

b) che 1 vegetali:
aa) almeno durante gli ultimi
due anni precedenti la

spedizione:

- sono stati coltivati in un

substrato di coltura
artificiale <che non sia
stato utilizzato in
precedenza ) in un
substrato di coltura

naturale trattato, mediante
fumigazione o altro idoneo
trattamento termico, in
modo da renderlo esente da
organismi nocivi, € Ssono
stati oggetto di misure
atte a garantire che 1l
substrato di coltura
rimanesse esente da
organismi nocivi,

- sono stati posti 1in vasi
collocati su scaffalature
distanti almeno 50 cm da
terra

- sono stati sottoposti ad
1donei trattamenti atti a
garantire 1l'assenza di
rugginli non europee .

- sonn collocati esclusiva-
mente in strutture protet-
tive che aimpediscono lo
ingresso di insetti

bb) nelle due settimane
precedenti la spedizione,
sono stati liberati del
substrato di coltura fino
a lasciarne soltanto 1l
quantitativo minimo ne-
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cessario per la loro
sopravvivenza durante 1l

trasporto e, se sono
stati ripiantati, 1l
substrato di coltura
usato a tale scopo

rispondeva ai requisiti
di cuir alla lettera aa),

c) che 1 vegetali coltivati
in vivai "bonsai" regas-
trati e 1le piante nelle
immediate vicinaze degli
stessi devono essere stati
sottopesti ad 1spezione
ufficiale almeno sei1 volte
all'anno, nei momenti
opportuni, per l'accerta-
mento della presenza degli
organismi nocivi in
questione, e che le
ispezioni devono essere
effettuate almeno mediante
esame oculare di tutte le
parti che fuoriescono dal
substrato di coltura di
ogny: filare del campo o
del vivaio, reperendo, con
scelta casuale, un campio-
ne di almeno 300 vegetali
di un genere, se
quest 'ultimo non comprende
pida di 3000 vegetali,
oppure del 10% dei
vegetali di un genere, se
quest 'ultimo comprende pi
di 3000 vegetali; gli
organismi nocivi di cu:i
trattasi sono quelli
elencati negli allegati
della presente direttiva,
nonché qualsiasi altro
organismo nocivo che non
sia presente nella
Comunita,

d) che 1 vegetali esaminati
devono essere risultati

esenti, all'atto delle
ispezioni, dagli organismi
nocivi in questione;
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44.

Vegetali di erbacee perenni desti-
nati alla piantagione, ad eccezio-
ne delle sementi, delle famiglie Ca-
ryophyllaceae (tranne Dianthus L.),
Compositae (tranne Dendranthema
(DC.) Des Moul.), Cruciferae, Legu-
minosae e Rosaceae (tranne Fragaria
L.), originari di paesi terzi,

ad eccezione dei paesi eurcopel e
mediterranei
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quelli che
infestati devono
eliminati; 1
devono essere
se del caso, ad un
trattamento adeguato, ed
inoltre trattenuti per un
periodo che consenta di
accertare 1'assenza dei
citati organismi nocivi, e
che 11 materiale deve
essere imballato in
contenitori chiusi,
ufficialmente sigillati,
sul quali deve essere
apposto un marchio
distintive da riprodurre
sul certificato fitosa-
nitario di culi allo
articolo 7 della presente
direttiva, che consenta
l'identificazione delle
partite

risultano

essere
rimanenti
sottoposti,

Fermi restando 1 requisaiti

applicabili,
caszi,
all'allegato IV.A.I.
32.2,

a seconda dei
air vegetali di cui
32.1,
34 e 36,

32.3, 33,

constatazicne ufficiale che
1 vegetali:

sono stati coltivati in
vivaio,

sono praivi di frammenti di
vegetali, di fiori e di
frutti, e

sono stati aispezionati in
tempi opportuni prima
dell'esportazione, e

- trovati esenti da sintomi
di batteri,

altri organisma nocava
vairus-saimili, e

- trovati esenti da indizi
o santomi di nematodi,
insetti, acarai, e funghi

virus ed .
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45. Vegetali di Euphorbia pulcherrima

46.

Willd. destinati alla piantagione,

ad eccezione delle sementi, oragi-
nari di paesi nei quali Bemisia taba-
c1 Genn. (popoclazioni non europee)

€ notoriamente presente

Vegetali destinati alla piantagione,

ad eccezione delle sementi, dei bulbi,

dei tuberi, dei cormi e dei rizomi,
originari di paesi nei quali sonc
notoriamente presenti determinati
organismi nocivi

Gli organismi nocivi di cuil sopra
sono 1 seguenti:

‘Bean golden mosaic virus

- Cowpea mild mottle virus

- Lettuce infectious yellows virus

- Pepper mild tigré virus

- Squash leaf curl virus

- altri virus trasmessi da Bemisia
tabaci Genn.

a) Dove non €& nota la presenza di

Bemisia tabaci Genn. (popola-

zioni non europee) o di altri

vettori degli organismi nocivi di
cuil trattasi
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nocivi, oppure hanno
subito un 1doneo
trattamento, atto ad

eliminare tali organismi
Constatazione ufficiale:

- che 1 vegetali sono ori-
ginari di zone notoriamente
indenni da Bemisia tabaci
Genn., oppure

- che nessun indizio di
Bemisia tabaci Genn. &
stato osservato su vegetali
nel 1luogo di produzione
all'atto di 1spezioni
ufficiali effettuate almeno
mensilmente nel - corso dei
tre mesi precedenti
l'esportazione

Fermi restando 1 requasiti
applicabili,a seconda dei
casi, a1 vegetali di cua
all'allegateo III. 2
allegato IV.A.I. 2
32.1, 32.2, 32.3,

36, 44 e 45:

wn o
wn
N
wn
[+)}

constatazione ufficiale che
nessun sintomo degli orga-
nismi nocaivi di cuil trattasi
& stato osservato sul vegeta-
1li durante 11 completo caclo
vegetativo,
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b) Dove & nota la presenza di constatazione ufficiale che
Bemisia tabaci Genn. (popolazioni nessun sintomo degli orga-
non europee) o di altri vettori nismi nocivi di cui trattasi
degli organismi nocivi di cul trat- é stato osservato sul vegeta-
tasi 1i durante un adeguato

periodo, e

a) che 1 vegetali sono
originarl di zone notoria-
mente indenni da Bemisia
tabaci Genn. e da altri
vettori degli organismi
nocavli di cui trattasi,
oppure

b) che 1l luogo di produzione
& rasultato indenne da
Bemisia tabaci Genn. e da

altri vettori degli
organismi nocivi di cua
trattasi all'atto di

ispezioni ufficiali effet-
tuate in tempi opportuni,
oppure

c) che 1 vegetali sono stati

sottoposti ad 1doneo
trattamento atto ad
eradicare Bemisia tabaci
Géenn.

47. Sementi di Helianthus annuus L. Constatazione ufficiale:

a) che le sementi sono
originarie di zone. noto-
riamente indenni da
Plasmopara halstedii
(Farlow) Berl. et de Toni,
oppure

b) che le sementi, ad ecce-
zione di quelle prodotte
da varietd resastenti a
tutte le razze di
Plamopara halstedii
(Farlow) Berl. et de ' Toni
pesenti nella zona di

produzicne, sono state
sottoposte ad idoneo
trattamento contro
Plasmopara halstedii
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(Farlow) Berl. et de Toni

48. Sementi di Lycopersicon lycopersicum Constatazione ufficiale che
(L.) Karsten ex Farw. le sementi sono state
ottenute con un metodo

adeguato di estrazione acaida
o con un metodo equivalente
approvato conformemente alla
procedura di cui all'articolo
16 bis, e

a) che le sementi sono
originarie di zone nelle
quali Clavibacter michiga-
nensis spp. michiganensis
(Smith) Davis et al.,
Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria (Doldge) Dye e
Potato spandle tuber
viroid non sono notoria-
mente presenti, oppure

b) che nessun sintomo di
malattie causate dai
summenzionati organismi
nocaivi & stato osservato
su1l vegetali nel luogo di
produzione durante 11 loro
ciclo vegetativeo completo,
oppure

c) che le sementi sono state’
sottoposte ad una prova
ufficiale riguardante
almeno gli organismi noci-
vi in parola, effettuata
su un campione rappre-
sentativo ed 1in base a
metodi i1donei, e all'atto
di tale prova sono
risultate esenti dai
citati organismi nocivi

49.1 Sementi di Medicago sativa L. Constatazione ufficiale:

a) che nessun saintomo di
Ditylenchus dipsaci (Kuhr)
Filipjev & stato osservato
nel luogoc di precduzione
dall'inizio dell‘'ultimo
ciclo vegetativo completo

e che prove di laboratorio
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49.2 Sementi di Medicago sativa L., ora-
ginarie di paesi nei quali siano
note manifestazioni di Clavibacter
michiganensis spp. 1nsidiosus Davis
et al.
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eseguite su un campione
rappresentativo non hanno
evidenziato la presenza di
Ditylenchus dipsaci (Kuhn)
Filipjev, oppure

b) che prima dell'esporta-

zione & stata effettuata
una fumigazione

Fermi restando 1 requisaiti
applicabili ai vegetali di
cuil all'allegato IV-A.I.49.1,
constatazione ufficiale:

a) che durante gli ultimi
dieci anni non sono state
osservate manifestazioni
di Clavibacter michiga-
nensis ssp. insidiosus
Davis et al., né nella
azienda, né nelle imme-
diate vicinanze,

b) - che la coltura
appartiene ad una
varietd riconosciuta,
molto resistente a
Clavibacter michiga-
nensis ssp. ansidiosus
Davis et al., oppure

- che al momento del
raccolto delle sementi
la coltura non aveva
ancora iniziato al
quarto ciclo vegetativo
completo dalla semina e .
vi era stato un solo
raccolto di sementi
precedente, oppure

- che 1l contenuto di
materie inerti, determi-
nato conformemente alle

noxme relative alla
certificazione delle
sementi commercializzate
nella Comunita, non

supera, in peso, lo 0,1%
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c} che nessun sintomo di
Clavibacter michiganensis
ssp. insidiosus Davis et
al. & stato osservato nel
luogo di produzione o 1in
colture adiacenti di
Medicago sativa L. durante
l1'ultimo o, se del caso,
durante 1 due ultimi cacli
vegetativi completi,

d) che la coltura & awvvenuta
su un campo non utilizzato
per la produzione di
Medicago sativa L. durante
1 tre anni precedenti la
semina

50. Sementi d4i Oryza sativa L. Constatazione ufficiale:

a) che le sementi sono .state
ufficialmente sottoposte

ad adeguate prove
nematologiche e sono
risultate esenti da
Aphelenchoides besseyil

Christie, oppure

b) che le sementi sono state
sottoposte ad un idoneo
trattamento con acqua
calda o ad un altro
adeguato trattamento con-
tro Aphelenchoides besseyi

Christie
51. Sementi di Phaseolus L. Constatazione ufficiale:
a) che le sementi sSono
oraiginarae di zone

notoriamente 1indenni da
Xanthomonas campestris pv.
phaseoli (Smith) Dye,
oppure

b) che un campione rappre-
sentativo delle sementi &

stato esaminato e,
all'atto di tali esami, &
raisultato esente da

Xanthomonas campestris pv.
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phaseoli (Smith) Dye

52, Sementi di Zea mais L. Constatazione ufficiale:
a) che le sementi sono
originarie éi zone

notoriamente aindenni da
Erwinia stewartii (Smith)
Dye, oppure

b) che un campione rappresen-
tativo delle sementi é
stato esamipato e, all‘'at-
to di tale esame, & rasul-
tato esente da Erwinia
stewartii (Smith) Dye
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1. Legname di Castanea Mill. a) Constatazione ufficiale
che 11 legname & origi-
nario di zone notoriamente
indenni da Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr,

oppure

b} 11 legname deve essere

scortecciato
2. Legname di Platanus L., compreso 1l a) Constatazione ufficiale
legname che non ha conservato la che 11 legname €& originario
superficie rotonda naturale di zone notoriamente inden-

n1 da Ceratocystis fimbria-
ta f.sp. platani Walter,
oppure

b) constatazione comprovata
dal marchio “Kiln-dried",
"K.D." o da un altro
marchio internazionalmente
riconosciuto, apposto sul
legno o sul suc imbal-
laggio conformemente agli
usi commerciali correnti,
che 11 legname & stato
sottoposto ad essiccazione
in forno s1no alla
riduzione del suo tenore
di umiditd a meno del 20%,
espresso 1in percentuale di
materia secca, al momento
in  cui ltoperazione é

compiuta, secondo un
adeguato schema tempo/tem-
peratura

3. Corteccia separata dal tronco di Constatazione ufficiale:

Castanea Mill.

a) che la corteccia & origi-
naria di zone notoriamente
indenne da Cryphonectria
parasitica {(Murrill) Barr,
cppure

b) che 1la partita €& stata
sottoposta a fumigazione o
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ad altro trattamento
adeguato contro Cryphone-
ctria parasitica (Murrill)
Barr

4. Vegetali di Pinus L., destinati alla Constatazione ufficiale che
pirantagione, ad eccezione delle sementi nessun sintomo di Scirrhia
pinl Funk et Parker & stato
ossexvato nel luogo di
produzione o nelle immediate
vicinanze dall'inizio dello
ultimo ciclo vegetativo com-

pleto
5. Vegetali di Abies Mill., Larix Fermi restando 1 requisiti
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., applicabili, se del caso, aa
Pseudotsuga Carr. e Tsuga Carr., vegetali di cui all'allegato
destinati alla piantagione, ad ec- IV.A.II1.4, constatazione uf-
cezione delle sementi ficiale che nessun sintomo di

Melampsora medusae Thumen &
stato osservato nel luogo di
produzione o nelle immediate
vicinanze dall'inizio dello
ultimo ciclo vegetativo com-
pleto

6. Vegetali di Populus L., destinati alla Constatazione ufficiale che
piantagione, ad eccezione delle sementi nessun sintomo di Melampsora
medusae Thumen é stato
osservato nel luogo di
produzione o nelle immediate
vicinanze dall'inizio
dell'ultimo ciclo vegetativo

completo

7. Vegetali di Castanea Mill. e Quercus Constatazione ufficiale:
L., destinati alla piantagione, ad
eccezione ‘delle sementi a) che 1 vegetali sono
oraiginarl di zone
notoriamente indenni da
Cryphonectria parasitica
{(Murrill) Barr, oppure

b) che nessun sintomo di
Cryphonectria parasitica

(Murrill) Barr é stato
osservato nel 1luogo di

produzione o nelle
immediate vicinanze
dall'inizio dell'ultimo

ciclo vegetativo completo
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8. Vegetali di Platanus L., destinati Constatazione ufficiale:
alla piantagione, ad eccezione delle
sementi a) che i vegetali sono

origainari di una zona
notoriamente indenne da

Ceratocystis fimbriata
f.sp. platani Walter,
oppure

b) che nessun sintomo dai
Ceratocystis fimbriata
f.sp. platani Walter é
stato osservato nel luogo
di produzione o nelle
immediate vicinanze dallo
1nizio dell'ultimo caclo
vegetativo completo

9. Vegetali di Chaenomeles Lindl., Constatazione ufficiale:

Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,

Cydonia Mill., Eriobotrya L., a) che 1 vegetali sono origi-
Malus Mill., Mespilus L., Pyracantha nari di zone riconosciute
Roem., Pyrus L., Sorbus L. escluso indenni da Erwinia amylo-.
Sorbus intermedia (Ehrh.} Pers. e vora {Burr.) Winsl. et al.
Stranvaesia Lindl., destinati alla conformemente alla proce-
pirantagione, ad eccezione delle sementi dura di cui all'articolo

16 bis, oppure

b} che sono stati estirpati 1
vegetali presenti sul cam-
pe di produzione e nelle
immediate vicinanze che
presentavano sintomi di
Exwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.,

10. Vegetali di Citrus L., Fortunella Constatazione ufficiale:
Swingle, Poncirus Raf., e relativi
1bridi, ad eccezione dei frutti e a) cne 1 vegetali sono origi-
delle sementi nari di zone notoriamente
indenni da Spiroplasma
citri Saglio et al., Phoma
tracheiphila (Petri)

Kanchaveli e Gikashvili,
‘Citrus vein enation woody
gall e Citrus tristeza
virus (isolati europei),
oppure

b) che 1 vegetali sono stati
ottenuti nel rispetto di
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un sistema di certifi-
cazione che richieda che
ess1 provengano in linea
diretta da materiali con-
servati in condizioni
adeguate, sottoposti a
prove ufficiali raguardan-
ti almeno Citrus tristeza
virus (isolati europei) e
Citrus vein enation woody
gall, mediante indicatori -
appropriati o metodi
equivalenti riconosciuti
conformemenrte alla proce-
dura di cuai all'articolo
16 bis, e che la ‘coltura
abbia avuto 1luogo perma-
nentemente 1n una serra a
prova di insetti o in una
gabbia 1solata, nelle
quali non sia stato osser-
rvato nessun sintomo di
Spiroplasma citri Saglio
et al., Phoma tracheiphila
(Petri) Kanchaveli e
Gikashvili, Citrus triste-
za virus (isolati europea)
e Citrus velin enation
woody gall oppure

c) che 1 vegetali:

- sono stati ottenuti nel
rispetto di un sistema
di certificazione che
richieda che essi pro-
vengano in linea diretta
da materiali conservati
in condizioni adeguate e

sottoposti a prove
ufficiali riguardanti
almeno Citrus vein

enation woody gall e
Citrus tristeza virus
(isolati europeir}, me-.
diante indicatori appro-
priati o metodi equava-
lenti riconosciuti con-
formemente alla procedu-
ra di cui all'articolo
16 bis, e risultati,
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alltatto di tali prove,
esenti almeno da Citrus
tristeza virus (isolati
europei} e come tali
certificati in test
individuali effettuati
secondo 1 metodi menzio-
nati 1n questo paragra-
fo,

- sono stati sottoposti ad
ispezione e nessun
sintomo di Spiroplasma
citri Saglio et al.,
Phoma tracheiphila
(Petri) Kanchaveli e
Gikashvili, Citrus veain
enation woody gall e
Citrus tristeza © virus
{ceppi europei), & stato
osservato dallt'inizio
dell'ultimo ciclo vegeta-
tivo completo

vegetali di Araceae, Marantaceae, Constatazione ufficiale:
Musaceae, Persea spp. e Strelitziaceae,

con radici o con terreno di coltura a) che nessuna contaminazio-
aderente o associato ne da Radopholus similis
(Cobb) Thorne & stata
osservata nel luogo di
produzione dall'inizio
dell'ultimo ciclo vegeta-
tivo completo, oppure

]
(=

b) che terra e radici di
vegetali sospetti sono
stati sottoposti, dallo
inizio dell'ultimo caclo
vegetativo completo, a
prove nematologiche wuffi-
ciali almeno per quanto
riguarda Radopholus simai-
lis (Cobb) Thorne e sono
risultati esenti da tale

- organismo nocavo all'atto
di dette prove

12. Vegetali di Fragaria L., Prunus L. Constatazione ufficiale:
e Rubus L., destinati alla pianta-
gione ad eccezione delle sementi a) che 1 vegetali sono ori-
ginarr di zone notoria-
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mente indenni da detexrmi-
nati organismi nociva,
oppure

b) che nessun sintomo di
malattie provocate dagli
organismi nocaivi in
questione & stato osser-
vato su vegetali sul luogo
di produzione dall'inizio
dell'ultimo ciclo vegeta-
tivo completo

Gli organismi nocaivi di cu:
sopra sono

- per Fragaria L.:

- Phytophtora fragariae
Hickman var fragariae

- Arabis mosaic virus
- Raspberry ringspot virus
- Strawberry crinkle virus

- Strawberry latent raing-
spot virus

- Strawberry mild yellow
edge virus

- Tomato black ring virus

- Xanthomonas fragariae
Kennedy et King

- per Prunus L.:

- Apricot chlorotic lea-
froll mycoplasm

- Xanthomonas campestris
pv. pruni (Smith) Dye

- per Prunus persica (L)
Batsch: Pseudomonas sirain-
gae pv. persicae (Prunier
et al.) Young et al.
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